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0 έτερο; προκαταρτικό; τής ιατρική; επιστήμης 

κλάδο;, ή Χημία, έν Αιγύπτιο λαβοϋσχ την πρώτην 

αρχήν τη ; καί την μετά ταϋ τα  άνάπτυξίν τη ;, εκ 

τή ;  Αίγυπτου την κλήσιν έδέξατο καί φέρει μέχρι 

τω ν ημερών μα;, διά του όνόματό; τη ; δεικνύουσχ 

τήν καταγωγήν τη ;, καθότι χ η μ ι έν τή  έγχωρίω 

γλώσση εκαλείτο ανέκαθεν ή χώρα τώ ν  Αιγυπτίων" 

οϋτε τό  από τώ ν  ομηρικών χρόνων μέχρι σήμερον 

έν χρήσει παρ’ Ελλησιν όνομα Α ίγυπτο;, ούτε τό 

παρά τοΧ; ασιανοί; λαοί; σύνηθε; όνομα Μίσρα (* ) 

ήταν γνω στά  τοΧ; Α ιγύπτιοι;, άλλ’ ή χώρα τω ν  ου- 

σα με.Ιάγγα ιος καί μ ε.Ιά μΰω .Ιο ΐ (Ηρόδ. II. 1 2 —  

Στεφ. Βυζ. έν λέξ. —  ) έκλήθη, ώ ; πρώτο; παρετή- 

ρησε τοϋτο ό Πλούταρχος ΧΗ.ΜΙΑ ή το ι μέ.1αι>·α 

Τ 'ί (* * )» και κατά  διάλεκτον ΚΗΜ Ι, ώ ; καί νυν ετι

( ’ ) Μύσρα φοινικιστί, Μίσρα καί Μισράίμ έβραΤστί 
Μίορ και Μάσρ άραβιστί.—  ■ Έκλήθη κα! Μύσρα ή χώ
ρα άπό Φοινίκων. » Στέιρ. Βυζ. έν λέςει Αίγυπτο;.

( ” ) ·  Τήν Αίγυπτον έν τοΤ; μάλιστα μ ε λ ά γ γ ε ιο ν  
οΰσαν, ώ;περ τό μέλαν τών οφθαλμών χ η μ ία ν  καλοΟσι. 
(Πλούταρ. 16. καί όσιρ. 33.).

παρά το ι; νεωτέροι; έγχωρίοι; Κ όπ τα ι; Χημι καί 

Κημι ή Α ίγυπτο; Ο νομ ά ζετα ι.

Οθεν Χημία καί Χημεία ή κα τ’ έςοχήν αιγυπτία 

γνώσι;, ή μέλαινα έπιστήμη, κατά τήν αρχικήν τή ; 

λ έ 'εω ; σημασίαν, ή το ι σκοτεινή καί μυστηριώδη;, 

ούσα ίερά διδασκαλία, περί τήν όποιαν μόνοι οί ίερο- 

γραμματε’ι; ήσχολοϋντο, καί τή ; όποια; άπεκλείον- 

το  οί αμύητοι, καθότι χημι έν α ιγυπτία φωνή ση

μαίνει ούχί τό  μέλαν άπλώ; αλλά καί παν σκοτει

νόν καί μυστηριώδες.

Η  Χημία μετά τήν πτώσιν τή ; αιγυπτιακή; παι

δεία; καί τήν έζαφάνισιν του αιγυπτιακού έθνους, έκ- 

πεσοϋσα τή ; αρχική; αυτής έπιστημονική; άξίας, πα- 

ρεμορφώθη έπί τώ ν Βυζαντινών, Αράβων καί Φράγ

κων εί; Αλχημίαν (*)" υπό τό  όνομα τοϋ το  άναφέ- 

ρεται τό  πρώτον περί αυτή; υπό Ιουλίου Φερμικοϋ 

Ματέρνου έπί τώ ν χρόνων Κωνσταντίνου του μεγά

λου" άλλά τό τ ε  έσήμαινεν ήδη ούχί τήν άρχέγονον 

καί πρωτότυπον αιγυπτιακήν χημίαν, άλλά μάλλον 

πυροσοφίαν καί μετέπειτα σπαγειρικήν καί χρυσο- 
ποιΐαν (**).

(* ) Ά λ — χημία· τό  άλ έστϊν δρΟρον άπλώ; τή ; άρα - 

βική;.
( ’ *) Ή  έπί Βυζαντινών, Αράβων καί Φράγκων πρακτική 

χημία (χημεία καί χυμία) εί; άγυρτικήν μεταπεσοΟσα χρυ- 
αοποιίαν έτυμολογεΤτο βεβιασμένοι; άπό έτέρα; αίγυπτια- 

| κή; λέςεω; χημι —  έστία, ώ ; πυροσοφία καί πυροτεχνία,

19.
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Α λλω ; τε  ή άπό τή ; τρ ίτη ; προ Χριστού χιλιε- 

τηρίδο; άποδεδειγμένη εν Α ΐγύπ τω  ύελουργία, καί δ 

σύγχρονο; διά μεταλλικών ουσιών χρωματισμό; τη ; 

ύέλου ττρί>; άπομίμησιν διαφόρων πολυτίμων λίθων, 

σμαράγδων, αμέθυστων καί μαργαριτών, εις τρό

πον ώ σ τε  δύσκολοι; διεκρίνοντο άπό τώ ν γνησίων τά  

πλατσά αύτά λιθίδια (P lin . H ist. nal. X X X . Π. 12.) 

ή διά φυτικών καί μεταλλικών ουσιών πολυποίκι

λο; βαφή τώ ν διαφόρων υφασμάτων, η γνώσι; τής 

έπενεργεία; τώ ν  οξέων επί τώ ν χρωμάτων, καί τή ; 

δι’  αλάτων προπαρασκευαστική; κατεργασία; τώ ν ύ- 

φασμάτων πριν βαφώσι διά τή ; τελική; χρωματι- 

στική; ΰλη;, αύτά μόνα καί καθ’ εαυτά έν ελλεί

ψει άλλων αποδείξεων ήθελον άρκέσει πρός διαβε- 

βαίωσιν τή ; ύπάρξεω; τή ; χημία; έφηρμοσμένης εί; 

τά ; τέχνα;.

Αλλά καί αί λοιπαί φυσικαί έπιστήμαι βοτανική, 

ζωολογία  καί όρυκτολογία προηγούντο ώ ;  βοηθητι

κά!, καί προπαρασκευαστικά! τή ; ιατρική;" περί ζω ο 

λογία ; υπήρχαν άπειρα ιερατικά συγγράμματα (Η - 

λιόδωρ. Αίθ. I I I . ) ,  ή δέ τή ; βοτανικής καί ορυκτο

λογία ; γνώσι; παρ Α ιγύπτιο ι; μαρτυρεΐται παρά 

πολλών Ελλήνων καί Ρωμαίων συγγραφέων (* ). Ε τι 

δέ καί αυτή ή μαθηματική καί ή αστρονομία έτέ- 

λουν μέρος τώ ν  προπαιδευτικών τή ; ιατρική; επι

στήμη; γνώσεων (πρβλ. Γαλήν, περί κριτικ. ήμερ. 

I I I . ) ,  διά τήν έπιέροήν τώ ν  άστρονομικών καί με

τεωρολογικών φαινομένων επί τή ;  δημοσίου υγεία;" 

οΰτω ; οί ιατροί ήσαν συγχρόνως καί ωροσκόποι, εκ 
τώ ν φάσεων τή ; Σελήνη; καί τώ ν  πλανητών τά ; 

κριτικά; προ; το ΐ; άλλοι; καταλογιζόμενοι τώ ν  ά- 

οθενοΰντων ήμέρα; (* * ) ,  καί τώ ν  επιδημιών τά ;  πε

ριοδικά; επανόδου; ενστάσεις τ ε  καί υφέσεις. Η  επι

στημονική άστρονομία έν τή  τελειό τη τι αυτή; ητο 

άρχαιοτάτη παρ’ Α ιγύπτιοι; (ποοβλ. Λριστοτέλ. περί 

Ουρανού I I . .  I 2.), έπί τή ;  παρακμή; δέ τώ ν  αιγυ

πτιακών γραμμάτων, ότε ή χημία μετέπεσεν εϊ; 

άλχημίαν μετέστη  καί ή άστρονομία εΐ; αστρολογίαν.

Λιά τώ ν φυσικο'ίστορικών γνώσεων έμορφώθη έπί

ή άπό τοδ ελληνικού χέω, χύω=τχωνεύω ώ ; χωνευτική τέ
χνη, ή έπί τέλους άπό τού χήμη=χάσμη ώ ;  ars separa- 
loria, deslillaloria, έξ οΰ καί σπαγειρική κατά Παράκελσον 
άπό τού σπ2ν καί άγείρειν, ώς τά διεστώτα συναγείρουσα 
καί τά  σύνθετα ίιαοπ&σα.

(* ) Ό  ανωτέρω μνηαονευΟείς γνωστικός πάπυρος εις χα
ρακτήρας δημοτικούς έν τίμ Μ ου σείω τού Αουγοίείνου 
(Leyden) βρίθει φυσικό'ίστορικ&ν σημειώσεων σελ. έ. γράμ.
31. I I  βοτάνη Άνουβϊα ■  βλαστάνουσα εις πολλούς
έκ τών τόπων τά  φύλλα αυτής. —  σελ. ιβ'. γραμ. 16. 17.
* Αφρός Σελήνης έστι τις λίθος λευκή· αυτής τό όνομα έν 
- γλώσση ξένη άφροσέληνος. —  σελ. ιο'. γραμ. 1. Σαλα- 
» μάνδρα έστι τις σαύρα μικρά, οΰσα χρώματος τής καλαί- 
» νης λίθου. κτλ. »

( “ )  Πρβλ. Έλλην. πάπυρον τής συλλογής Δ ’  Ά ναστά -

τό  έπιστημονικώτεοον καί ή φαρμακευτική, φαρμα

κολογία καί συνταγολογία" πολλαί βοτάναι διά τά ; 

ιατρικά; τω ν  δυνάμει; έθεωρούντο ίεραί καί έφερον 

συμβολικώ; τώ ν Θεών τά  ονόματα" δ κισσό; έκαλεϊ- 

το  σχηνόσιρι; ή το ι φυτόν Οσίριδο;, ή σίδηρέ τ ι ;  δά- 

κρυον ϊσιδος, ή αρτεμίσια καρδία Βουβάστιο;, δ κρό

κο; αίμα τού Χέιν;, τό  πράσιον ίίρου σπέρμα, ή 

σκίλλη Τυφώνο; όμμα, καί τά  όμοια. (A pu le j. de 

v ir ib . herb. IV .).  Κ α ί έπί τώ ν  ρωμαϊκών χρόνων 

ετι πολλά σύνθετα ιατρικά έφερον τό  όνομα τή ; ϊσι- 

δο;. (  Γαλην. περί συνθ. φαρμ. τώ ν  κατά γένη. ).—  

Περί τή ; ιατρική; τώ ν  Α ιγυπτίων ΰλη; δλίγιστα 

διεσώθησαν ήμϊν διεσπαρμένα ένθεν κάκεΐσε παρά 

το ϊ; αρχαίοι; Ελλησι καί Ρωμαίοι; συγγραφεύσι" τή ; 

σκίλλη; χρήσι; έγίνετο κατά  τού υδρωπος, τού οπού 

τού σικΰου κατά  τού οιδήματος τώ ν ποδών, τού ο

πίου κατά τή ; μελαγχολία; καί άλλων ψυχικών νό- 

σοιν, τού άδιάντου κατά τή ; κυνάγχης, κ τλ.—  

Εκτός τώ ν  βότανών έγίνετο χρήσι; καί διαφόρων 

ρητινωδών ουσιών, τερεβινθίνη; καί όμοιων, έλαίων 

αρωματικών καί βαλσαμ,ικών, οίνου κοινού καί φοι

νικιού, όξου; αρωματικού, κ τλ. Εκ ζω ικών ουσιών" 

άπαντώμεν εί; τήν αιγυπτιακήν φαρμακολογίαν μέ

λι, γάλα γυναικό;, α ίγό ; καί δαμάλεω;, ούρον άν- 

δρός, γυναικό;, κόπρον όνου, αίγό;, κροκοδείλου, αί

λουρου καί λέοντος, ορνίθων άφοδεύματα, μυρμή- 

κων έλαιώδες άφέψημ.α, λίπος βοός, αίγό; καί γυπός, 

βοεϊαν χολήν καί νεόσφακτον αίμα" Εν τούτο ι; τού 

Πλινίου ή διήγησις, ό τ ι οί Α ιγύπτιοι βασιλείς έχρών- 

το  κατά  τή ;  έλεφαντιάσεω; α'ίματι άνθρωπείω είνε 

ώ ; είκό; έσφαλμένη, καί υπό ταύτην έννοείται ή διά 

άμυχών καί σκαριφισμών έν καιρώ γινομένων τή ; αί- 

γυπ τία ; έλεφαντιάσεω; θεραπεία. Εκ τώ ν  μεταλλο

ειδών υλών, μετάλλων καί αλάτων έγίνετο χρήσι; 

τού ποταμ,ίου καί θαλασσίου ΰδατο;, τού θαλασσίου 

άλατος, έπικαλουμένου βορείου," τού ιερού άλατος 

ή το ι νίτρου, τού σιδήρου, κλπ. Τού άετίτου λίθου 

έγίνετο ένίοτε χρήσι; κατά τού υδρωπο; καί τυμ- 

πανίτου.

Α λλοτε ώμίλησα περί τώ ν έν τή  φαρμακευτική 

τή ;  Αίγύπτου σταθμίων καί μέτρων έν έκτάσει, 

(Πανδώρ. φύλλ. 275. σελ. 244.), έπαναλαμβάνω δέ
-------------------------------------- y ----------------
ση έν τφ  μουσείψ τού Αουγοίείνου ύπ’  αριθμόν 75. σελ.

ία', γραμ- 1 · « Δημοκρίτου σφαΤ-
• ρα· προγνωστικόν ζωής καί θα-
• νάτου. ΓνώΟι πρός τήν ( [  (σε- 
» λήνην) άνέπεσεν ό νοσών, καί 
» τό όνομα τό έκ γενετής- συμ- 
» ψήφισον τήν (J καί βλέπε πό-
• σαι αί τριακάοες γίνονται, καί 
» τά  περιλειπόμενα τού αριθμού
• κατανόησαν εις τήν σφαίραν.
• Καί άν ή άνω ή ψήφος, ‘ ζήσει· 
» έάν δέ κάτω τελευτήσει.— >
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καί πάλιν ό τι μέτρα χωρητικότητο ; ησαν τό  I r  ί

σον μέ δύο χόα; αττικούς, τό  Λ ό χ ,  δωδέκατον τού 

ΐν, ίσον τ ώ  ξέστη  τώ ν  Α ττικώ ν , καί b Α ρυο τήρ  

(οΰταχ ίερογλυφ.) μέτρον μικρότερον πολλοστημό- 

ριον τού Λόκ" σταθμία δέ βάρους ήσαν ή Μνά, ή Ούγ- 

κία X ,  καί ή δραχμή - Γ .  έν τώ  παπύρω τή ; συλ

λογή ; Πασσαλάκουα, νύν έν τώ  αίγυπτιακώ τού Βε

ρολίνου μουσείερ, (ύπ’ άριθμ. I 558.) περί ου άνέφε- 

ρον ανωτέρω, υπάρχει μεταξύ τώ ν  άλλων καί μέγα 

μ.έρος τού συνταγολογίου τή ;  αιγυπτιακής ιατρική; 

σχολή;" δ τ ίτλ ο ; τή ; ασθενεί ας έπιγράφεται διά κιν- 

ναβάρεως, καί άκολουθοΰσι διάφοροι συνταγαί γε- 

γραμμέναι διά μελανός. Εσωτερικά! καί έξωτερικαί 

άσθένειαι άπαντώνται άναμίξ καί άνευ συστηματι

κή; τινο; κατατάξεως" οΰ τω ; έν τή  πρώτη σελίδι 

περιέχεται «  Συνταγή προ; έξόντωσιν τή ; ταινία; 

άπό τή ;  κοιλία; » ,  έν τή  δευτέρα σελίδι «  Συνταγή 

κατά  τώ ν  όγκων τού στήθους καί άμφοτέρων τώ ν 

άνω άκρων » ,  έν τή  έκτη σελίδι «  Συνταγή κατά 

τή ;  ιερά; νόσου »  καί ή όγδόη σελίς φέρει «  Ετέραν 

συνταγήν κατά  τή ; ίεράς νόσου καί ίνα  προλάβη τ ι ;  

τον έξ «ύ τή ; θάνατον » .  Κάτωθεν τώ ν  συνταγών 

άκολουθούσιν οί ορισμοί, Χρίσμα, Αλοιφή, Κ α τά - 

πλασμ-α, Εμπλαστρου, Κλύσμα, Πόσις, Βώλο;, Αφέ

ψημα καί τά  όμοια ώς σημειώσει; διακριτικαί, μέ 

τ ά ;  δ ιατάξει; «  νά ληφθή τό  πρωί, τό  εσπέρα; »  ή 

τ ι  να άλλην σύστασιν ώ ;  «  άριστον ιατρικόν», κ τλ.—

Ινα λάβη τ ι ;  μικράν ιδέαν τή ; αιγυπτιακής ια

τρική; ΰλη; καί συνταγολογία; κατά τόν ΙΔ '. π. Χρ. 

αιώνα, δύνανται νά χρησιμεύσωσιν άκόμ.η αί εξής 

συνταγαί έκ τού περί δ λόγο ; ιερατικού παπύρου" 

(σελ. γ '. γραμμή 5.) «Συνταγή κατά τώ ν λειχήνων" 

» κεκαθαρμένη βοεϊα χολή, μέλι" νά ληφθή παρά τού 

»  πάσχοντο; τήν εσπέραν » (γραμμή 6.) «  Ετέρα 

»  κατά τώ ν λειχήνων τώ ν  παίδων" χολή, τερεβιν- 

»  θίνη" μίξον μετά μέλιτος, καί δό; τώ  πάσχοντι 

» άφ’ εσπέρα; » .  Διά κλύσματα υπάρχει πλήθος συν

ταγών" οΰτω μεταξύ άλλων (σελ. κγ. γραμ. 9—

10.) « Λάβε φοινικιού οίνου ούγκίαν, μέλιτος, ού- 

»  γκίαν, όξου; χάί (2 ) τρεΐ; δραχμά;, άλατος βο- 

»  ρείου C[ 10 , δι’  έν κλύσμα τό  έσπέρας, έτερον" 

»  λάβε μ έλ ιτο ; 1|8 καί δραχμήν, φοινικιού οίνου 

»  ούγκίαν, άρίστου όξου; δραχμά; δύο, δι’ έν κλϋ- 

»  σμα τό  έσπέρα; ».

Καί δ ετερο; μνημονευθεί; γνωστικό; δημοτικό; 

πάπυρο; τού Λουγοδείνου ( Leyden , ύπ’ άριθμ. 6 5 )  

φέρει πολλά; συνταγά;" οΰτω μεταξύ άλλων" Συν- 

»  τα γή  πρός στάσιν αίματος" ΰδωρ τό  έκ βάτων έν 

»  δξει" άφε; ίνα πίη ή γυνή έξ αυτού πριν ή φάγη 

» μέχρι στάσεως (σελ. ι'. γραμ. 1— 3.). [Κ α τά  τού 

»  οιδήματος τώ ν ποδών] Πλύνε τού ; πόδα; τού πά- 

»  σχοντο; ΰδατι σικύου, προστριβών αύτό καλώ;

0 έπί τώ ν  ποδών του. »  (σελ. ια\ όπισθεν" γραμ. 7). 

— Φέρε μ.ύρμηκα; καί βράσον αύτού; έν έλαΐω κυπα- 

ρίσσου ( σελ. ιβ' γραμ.. 3.).—  Αύτά  ήσαν τά  λεγό- 

μενα απλά τή ;  ιατρικής, συνταγαί αίτινε; έξ Αίγύ- 

πτου διεδόθησαν ε!ς Ασίαν, Ελλάδα, καί έπειτα α

πανταχού τή ; ρωμαϊκή; αυτοκρατορία;. —

Τή ; θεραπευτικής ούχ ή ττον άνεπτύχθη μεταξύ 

τώ ν  Α ιγυπτίων καί ή διαιτητική, καλλιεργουμένη 

ύπ αύτών τώ ν  ιδιωτών καί προαγομ.ένη έπί έλλο- 

γωτέρων βάσεων ύπό τώ ν ιατρών, πρεσβευόντων αεί

ποτε τήν άρχήν, ό τι εύκολώτερον ήθελεν είσθαι τό 

προλαμβάνειν τά ;  άσθενεία; διά φρονίμου δ ια ιτη τι

κή;, παρά τό  ίάσθαι αύτά ; διά τώ ν  ούχί πάντοτε 

βεβαίων καί άσφαλών θεραπευτικών μέσων" όθεν αί 

πολλαί καί έπανειλημμέναι νηστεϊαι καί άφαιμάςει; 

ή τακτική κατά μήνα έπί τρεΐ; καθ’ έξή; ήμέρα; 

χρήσι; έμετοκαθαρτικών καί κλυσμάτων, ή άποχή 

χοιρείου κρέατος καί άλλων τινών έδωδίρ,ων, έπί τή  

δοξασία ό τι πάσαι αί νόσοι διά τώ ν  τρεφόντιον σι- 

τ ίω ν το ϊ; άνθρωποι; παραγίνονται, (ήροδ. II. 77.). 

Εν έκ τώ ν συνηθεστέρων παρ’ Α ιγύπτιοι;· έμετοκα

θαρτικών ήτο καί δ ζωμ,ό; τή ; έν Α ΐγύπτω  φυομένη; 

έπιμ-ήκου; ραφανίδος, τή ; καλουμένη; συρμαία;, με

τά  θαλασσίου ΰδατο; άναμεμιγμένο; (Διδυμ. σχόλ. 

εΐ; Αριστοφ. ) ,  διό καί έκαλούντο οί Αιγύπτιοι παρά 

τώ ν Αθηναίων έμπαικτικώ; ¡ιε.Ιαι-οσυζψαΐος Μ ώ ς. 

( Αριστοφ. Θεσμοφορ. 857 ). Συγχρόνως έλούοντο 

καί έχρίοντο οί Αιγύπτιοι πολλάκι; τή ; ημέρας, καί 
έκαθάριζον τόν άέρα τώ ν οικιών τω ν  διά θυμιάσεων 

μετά διαφόρων ρητινωδών ούσιών, ρ-ύρρα; καί δρ,οίων, 

πρό πάντων τού λεγομένου κύφι (Πλούτ. ϊσ. καί Ο- 

σίρ.). —  Αλλ’ έάν καί μέ πάντα τά  προφυλακτικά 

ταύτα  μέσα, ένέσκηπτεν άσθένεια μεταςύ τώ ν  Α ι

γυπτίου, τό τε  προσέτρεχον οί ιατροί, οίτινες παρά 

τήν διάγνωσιν τή ; άσθενεία; ώριζον κυρίως τήν πρό- 

γνωσιν, έξ ού καί ή κλήσί; τω ν  προφήται, καί διέ- 

τα τ το ν  τά  τή ; θεραπείας, χρώμενοι έπί τό  πλεϊστον 

φαρμάκοι; άπλοι;, άτινα άλλως ήδύνατό τ ι ;  νά μετα- 

χειρισθή άνευ βλάβη; τινο; (ίσοκρ. Εγκωμ. Βουσίρ.). 

—  Διά τοιαύτης έν συνέσει καί συνειδήσει δ ια ιτη τι

κή; καί ιατρική; θεραπείας, συνδεόμενη; μετά τή ; 

τού κλίματος εύκρασίας, εί καί τοσαύται πολυειδεϊ; 

καί ποικίλαι έν Α ΐγύπτω  άσθένειαι έπλεόναζον, οί 

Αιγύπτιοι έθεωρούντο έν τού το ι; μ.ετά τούς Λίβυα; 

ύγιέστεροι καί μακροβιότεροι τώ ν άνθρώπων άπαν- 

τω ν  (Ηροδ. II. 77.).

Η θεραπευτική έμπεπιστευμένη έν χερσίν ιατρών 

ο ίτινε; ήσαν ταυτοχρόνω; ιερείς, άξιούντε; ίδιον εαυ

τώ ν αποκλειστικόν καί διαδοχικόν δικαίωρ,α τήν τ έ 

χνην τού θεραπεύειν, περιεκαλύπτετο αείποτε υπό 

μυστηριώδους τινό; πέπλου θεία; άρχής, καί συνε- 

δέετο άχωρίστως μετά τής λοιπή; άγιστεία ; καί
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θεουργίας. Φύλακες τώ ν διαφόρων τοϋ  σώματος 

μελών καί προστάται ένομίζοντο θρησκευτικώς τριά

κοντα Εξ θεοί, οί δε ιερείς διά τώ ν  επικλήσεων καί 

προσευχών τω ν ύττεο τώ ν  άσθενούντων άπήλαυον πα

ρά τώ ν προϊσταμένων τού άσθενοϋντος οργάνου θεών 

εμπνεύσεις καί επινεύσει; διά τήν τοϋ παθήματος 

θεραπείαν (πρβλ. Ωριγέν. κατά Κέλσ.).—  Εις τούς 

ναούς τώ ν θεών κατέφευγον οί νοσοϋντες, οί δ'ε ιε

ρείς έκτύς τώ ν ιερών τής ιατρικής βίβλων φυλάττον- 

τες έν τώ  σηκώ τάς ιστορίας τώ ν  διαφόρων έκπαλαι 

έκεϊ θεραπευθεισών νόσων, έβοηθοϋντο εις τάς ιδία; 

αυτών μελέτα; καί θεραπείας. Τοιουτοτρόπως οί ναοί 

καθίσταντο άσθενούντων συναγωγαί, οί σηκοί νοσο- 

γραφικαί συλλογαί, καί τώ ν ιερέων αί μοναί εκτε

ταμένα νοσούντων θεραπευτήρια.

Οί προσερχόμενοι τοίς ναοί; ασθενεί; ηυχοντο τώ  

προστάτη τοϋ ά ζω σ το υ  αυτών μέλους Θεώ ν’ άνα- 

θεσωσι μετά τήν θεραπείαν τά γμ α  τ ι  εν τώ  ίερώ,

Πινακί; αναθηματική λίθινη, οέρουσα τήν Επιγραφήν 
• Άμωνι Ήλΐψ  Ω τίτη , ό ίερογραμματεύ; Άμενχοτέπ, 
» κωφό; ών καί άκούαα; άνατίθημι. »

τά  τοιαϋτα δε αναθήματα συνιστάμενα, έκτο; χρη

μάτων καί κληροδοτημάτων, εις άπεικονίσματα τών 

πασχόντων καί Οεραπευθέντων μελών έκ πολυτίμων 

μετάλλων ή άλλων εϋτελεστέρων υλών, χρυσοϋ, αρ

γύρου, έλέφαντος, ξύλου, λίθου, πηλοϋ καί τώ ν  ό

μοιων, έκρέμαντο άνηρτημένα πέριξ τοϋ αγάλματος 

τοϋ θεοϋ. Τοιουτοτρόπως εβλεπέ τ ι ;  ώ τα , οφθαλ- 

μούς, χεΐρας, πόδας, κεφαλάς, καρδίας καί τά  παρα

πλήσια έξηρτημένα έκ τώ ν  κιγκλίδων τοϋ σηκοϋ, 

ή κείμενα παρά τούς πόδας τοϋ Θεοϋ, έπί πίνακος 

δέ ή στήλη; άναγεγραμμένην τής νόσου τήν ιστορίαν, 

εί; αίωνίαν τής θεραπείας άνάμνησιν καί ένδειξιν τών 

ιατρικών, προς χρήσιν μεταγενεστέρων όμοιων πα

θών. Λί τοιαϋται άναγραφαί, τόπον έπέχουσαι τών 

καθ’ ήμάς ιατρικών εφημερίδων, ήοαν ένίοτε θησαυ

ρός παθολογικών συγγραφών καί ιατρική; ύλης' λεί- 

ψανον τοιαύτη ; αναγραφής διέσωσεν ήμίν ό Γαλη

νός περί τής χρήσεως τοϋ δικτάμνου άπύ τώ ν  πινά

κων τοϋ έν Μέμφει ναοϋ τοϋ Φθα ( Γαλήν, περί συν- 

θέσ. φαρμ. τώ ν  κατά γένη. V . 2.(. Α ί τοιαϋται άνα

γραφαί έκαλοϋντο κοινώς προσχυη 'φ α τα , καθότι 

ούχί μόνον οί ασθενείς αλλά καί πολλοί άλλοι προς-

κυνηταί άφιέρουν πίνακα; ή στήλας εις άνάμνησιν 

τής εις τά  ιερά αποδημία; καί προσκυνήσεω; αυτών, 

περιεχούσας εύχάς εις τήν θεότητα υπέρ κατευοδώ- 

σεως, υγεία; καί σωτηρίας αυτών καί τώ ν  συγγενών 

τω ν , τέκνων, γονέων καί άδελφών, μετά τής ημερο

μηνία; καί τοϋ έτους τοϋ βασιλεύοντος ψςιραώ βα- 

σιλέως ή αύτοκράτορος.

Οί άσθενοϋντες προσερχόμενοι τοίς ναοί; tva ξη - 

τήσωσι παρά τώ ν  ιερέων καί τώ ν  θεών τήν έκ τοϋ 

νοσήματος θεραπείαν, έκοιμώντο έν τοίς ιεροί; προη

γουμένων τελετώ ν , λιτανίας καί άγνισμών, διά κα- 

τανυκτικών δέ προσευχών καί νηστειών προδιατιθέ

μενοι παρεδίόοντο εί; Εεράς θεωρίας περί τής κατα- 

στασεως αυτών καί τώ ν παρά θεοϋ μ.έσων τώ ν  ιερέων 

ιατρών όρισθησομένων θεραπευτικών μέσων' διά τής 

εύσεβοΰ; αυτή; προπαρασκευής πιστοί γενόμενοι εις 

τ ά  τώ ν ιατρών παραγγέλματα, ο 'τινε; τούς τυχόν

τα ; ονείρου; τώ ν  έν τοίς ίεροί; έγκοιμωμένων προσ

κυνητών έξήγουν έπί τύ φυσιολογικώτερον, οί νο

σοϋντες ήκολούθουν τάς διατάξεις τώ ν  ιατρών καί 

θεραπευόμενοι ένεκωμίαζον τήν ά ξιό τη τα  τοϋ ίερέως 

Οεραπευτοϋ, καί ΰπερύψουν δοξολογοϋντες τύ  όνομα 

τοϋ θεοϋ, προσθέτοντες νέα αφιερώματα τώ  ναώ καί 

τοίς λοιποί; ίεροΐς.

Τά περιφημότερα τώ ν  τοιούτων θεραπευτηρίων 

ήσαν τά  τής ϊσιδος μητρύς σωτείρας άπανταχοϋ τής 

Αίγυπτου, τ ά  τοϋ Ωρου, καί τύ τοϋ Φθα έν Μέμφει 

έπί δε τώ ν μακεδονικών καί ρωμαϊκών χρόνων τύ 

τοϋ Σεράπιδος έν Κανώβω. ϊσ ι; η το ή μεγάλη προ- 

στάτις τής ιατρικής επιστήμης καί τώ ν  ιατρών, εύ- 

ρέτι; νομιζομένη πολλών φαρμάκων καί χαίρουσα 

έπί τα ϊς θεραπείαι; τώ ν  άνθρώπων, έπιφανή; διά 

τάς καθ’ ύπνους αποκαλύψεις θεραπευτικών βοηθη

μάτων το ϊ; άσθενοϋσι καί ιατροί;' πολλοί δέ τυφλοί 

καί άνάπηροι ΰπ’  άλλων ιατρών διά τήν δυσκολίαν 

τοϋ νοσήματος άπελπισθέντες καί καταφεύγοντες 

εις τά  τής ίσιδος ιερά, διά τώ ν  υπ’  αυτής καί τώ ν  ίε 

ρέων της όριζομένων ιατρικών έσώζοντο καί άποκα- 

θίσταντο έντελώς υγιείς. (Διοδωρ I. 2ο ).). Τύ παρά 

τήν Μέμφιν ίερύν θεραπευτήριον τοϋ Φθα κατείχεν 

έν Α ίγύπ τω  ωσαύτως μεγάλην φήμην (Γαλήν, περί 

συνθέσ. φ*ρμ· τώ ν  κατά  γένη. V . 2 .)' τύ τοϋ Σερά- 

πιδος ομως έν Κανώβω, άν καί μεταγενέστερον καί 

έπί ξενοκρατίας συστηθέν, ΰπερέσχε τώ ν  άλλωύ έν 

Α ίγύπτω  θεραπευτηρίων, έκφέρον τάς πλείστας θε

ραπείας καί τιμώμενον έπί πολλή άγιστεία, ώστε 

καί οί έλλογιμώτατοι άνδρες έπίστευον καί ένεκοι- 

μώντο έν τ ώ  ίερώ, συμβουλευόμενοι αυτοί υπέρ ε

αυτών ή ετέρων, συνέγραφον δέ τινε; καί τάς θερα

πείας, άλλοι δέ τ ά ;  άρετάς τώ ν  έκεϊ γνωμολογου
μένων συνταγών. (Στράβ. X V I.  σελ. 801.).

Α λλ ’ έπί τώ ν  μεταγενεστέρων ρωμαϊκών χρόνων,
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ή δι’  ίεράς θεωρία; καί έγκοιμήσεως έν τοίς ίεροί; 

θεραπεία μετέπεσεν εις μαντείαν χυδαίαν καί γοη

τείαν, καί πάπυροι γνωστικοί καί θεραπευτικοί έν 

γλώσση ελληνική καί αιγυπτία δημοτική μνημο- 

νεύουσι τοιούτων μαντεύσεων καί μαγικών ένεργειών, 

καθ’ ά · δεν προέκειτο πλέον άποκλειστικώς περί ά- 

ποκαλύψεως θεραπευτικών μέσων πρύ; άνάκτησιν 

τής υγείας, άλλά περί άνακαλύψεως κλεπτών καί 

θησαυρών, άπολαύσεως έπιθυμιών καί κακώσεως τώ ν 

εχθρών. 0  έν Λουγοδείνιρ (L eyd en ) γνωστικός δη- 

μ.οτικύ; πάττυρο; (ΰπ’ άριθμ. 6ο .), ου αποσπάσμα

τα  άνέφερον καί άλλοτε, γέμει τελετώ ν, προσευχών 

καί λογιών θεουργικών, αναφέρω δε έξ αΰτοϋ καί τά  

εξής ώ ; παράδειγμα τοιούτων μαντειών. «  Φέρων 

» λυχνίαν χαλκίνην καί θετών θρυαλλίδα καθαράν έν 

»  αυτή, εμπλησον αύτήν έλαίου διαυγοϋς κεκαθαρ- 

»  μένου' στήσον δέ αύτήν έπί τόπου έφ’ οΰ προηγήθη 

” άγνισμύς δι’ ύδατος καί νίτρου, καί περισκεπασον 

»  θέτων αύτήν έν κ ιβωτω χάλκινη, φέρε δέ καί παι- 

» δίαν καί κάθισον αύτύ έντύ; έτέρας κιβωτοϋ χαλ- 

»  κίνη; καί στρέψον τύ  πρόσωπον αύτοϋ πρύ; τήν λυ- 

»  χνίαν' καλύπτων δέ τούς οφθαλμούς αύτοϋ, πρό- 

»  φερε τά  άνω λόγια έπί τής κεφαλής τοϋ παιδίου 

» επτάκις' Επειτα άφες Ινα άνοιξη τού ; οφθαλμούς,

»  καί έρώτησον αύτό. Είδες τύ  φώς ; εί δέ άποκριθή'

»  ούχί, ούκ είδαν τύ  φώς, ούδέ τής λυχνίας τήν φλό- 

»  γα , κ τ  λ. (  σελ. θ', γραμ. 22 καί Εξής·). »  —

«  Ερώτησον' Βλέπεις τούς Θεούς; αύτύ δέ λέγει'

»  Ναι, βλέπω τού ; θεούς κλπ. »  (σελ. κ'. 17.).—  

Παραδείγματα προσευχών εστωσαν τάδε. « Λάλη- 

»  σον πρύς τήν Σελήνην Επτάκις, μέχρι; οϋ έπιφανή

»  έπί σ έ .  Σύ, ώ  Σελήνη, ή μεγίστη τώ ν άστέ-

»  ριυν καί γενέτειρα αύτών, είσάκουσον τής προσευ- 

» χή; μου. (σελ. 17'. 22. 2 4 ) . - -  Ούκ ήμην πονη- 

» ρύ; τήν καρδίαν, ούδέ έξήλθεν άπύ τοϋ στόματός 

» μου βλασφημία ποτέ’ άνάρρωσόν με. (σελ. ιβ'. 

»  1 4. 1 5.). —  ϊσ ι; ή Μήτηρ μετά τή ν προσευχήν 

»  μου λ.έγει μοι. Μή κλαίης, υιέ μου. »  ( σελ. ιγ 

9. 1 0 . ) .—
Εκ τώ ν  έν Α ίγύπτω  έπιπολαζουσών ασθενειών 

τά  δερμικά καί οφθαλμικά νοσήματα διακατεΐχον 

καί έπί τώ ν άρχαιοτάτων χρόνων ώ ; καί νϋν έπί τών 

ημερών μα; τήν πρωτεύουσαν Οέσιν, όντα ούχί άπλώς 

ένδήμικά άλλ’ οΰτως είπείν διαρκή' έκ τούτου οί 

έπί τώ ν παθήσειον αύτών ειδικοί ιατροί εχοντες ά- 

φθονον ύλην πρύς άσκησιν καί πλουτισμόν τώ ν  γνώ 

σεων τω ν  καθιστώντο οί τελειότεροι τοϋ είδους των 

καί έπιζήτητοι πανταχοϋ. Κ α τά  πόσον είχε προ

οδεύσει έν Α ίγύπτω  ή θεραπεία τώ ν  δεομικών ασθε

νειών άποδεικνύει ό έν άρχή μνημονευθείς ιερατικός 

πάπυρος τής συλλογής Πασσαλάκουα, τοϋ όποιου αί 

πλειότεραι συνταγαί άνήκουσιν εις το ιαύτη ; φύσεως

παθήσεις, καί τ ι ;  Ετερος πρύ έτών έν Θήβαις άνακα- 

λυφθείς καί νϋν έν Παρισίοις φυλαττόμενος ιερατι

κός πάπυρος, πραγματευόμενο; άποκλειστικώς περί 

δερμικών νοσημάτων καί τής θεραπείας αύτών. Τά 

κολλύρια καί αί όφθαλμικαί άλοιφαί τής Αΐγύπτου 

εχαιρον παγκοσμίαν φήμην καί μέγα όνομα, γενό- 

μενα γνωστά  καί μεταξύ τώ ν  Ελλήνων καί ί’ ωμαίων 

ΰπ αύτάς τάς αιγυπτιακά; τω ν κλήσεις, οία τύ Λ - 

χάριστον, ίσιακύν, Σεραπιακύν, Φάνιον, κτλ. Περίερ

γος ήτο καί ή χρήσι; οϋρου γυναικύς (μαϊ εν α τι ίε- 

ρατικώς, μηνότι κοπ τιστί,) άντί κολλυρίου, ού τίνος 

μνεία γίνετα ι εν τε  τ ώ  είρημένω ίερατικώ παπύρω 

καί παρά Διοδώρω (ΐ. 59.)' ό συγγραφεύς όμιλών περί 

τοϋ διαδεξαμένου τήν βασιλείαν υίοΰ τοϋ Σεσώστριος, 

(Μενεφθά τοϋ Α'. 1341— 1321. πρ. Χ ρ ·), άναφέρει, 

ο τι οΰτος ποτε έστερήθη τής όράσεως, διά δέ τήν ά- 

τυχίαν άναγκασθείς νά καταφύγη έπί τώ ν  θεών τήν 

βοήθειαν, τώ  δεκάτω μόλις ετει μαντεία; αύτω γε- 

νομένης, γυναικύς ούρω τύ πρόσωπον νιπτόμενος έ- 

γένετο υγιής' καί νϋν ετι παρά το ϊ; έγχωρίοις ή χρή

σι; οϋρου πρωϊνοϋ άντί κολλυρίου είναι γενική έν Λ ί

γύπτω  έπί βλεννοόροϊκών οφθαλμιών καί τραχωμά

τω ν, καί μάλιστα ώς αύτύς έγώ  παρετήρησα ένίοτε 

μ ετ’  έπιτυχίας.

Τών οδόντων ή θεραπεία παρηκολούθησεν ούκ ε- 

λα ττο ν  τήν πρόοδον καί άκμήν τώ ν λοιπών τής ια

τρική; έπιστήμης κλάδων, καί τής δεξιότητος τών 

τό τε  όδοντοϊατρών δείγματα παρέχουσιν ε τ ι καί νϋν 

οί μέχρι τοϋδε σωζόμενοι τεταριχευμένοι νεκροί, έν- 

τύς τοϋ στόματος τώ ν  όποιων δύναται νά ΐδη τις ό- 

δόντας τεχνητούς, πολλούς δέ έκ τώ ν έφθαρμένων 

διά χρυσοϋ πεφραγμένους ή άλλως πως περιπεποι- 

ημένους.

Περί τής έν Αιγύπτιο τελειότητος τής χειρουρ- 

γίας δέν δύναται νά άμφιβάλλη τ ις  μετά τήν άπο- 

δεδειγμένην καί όμολογουμένην άσκησιν καί άνά- 

πτυξιν έκεϊ τής άνατομίας' ή δέ παρά Ηροδότου 
(I I .  129.) άναφερομένη άτυχής τώ ν  αίγυπτίων άρ- 

χιατρών θεραπεία τοϋ διαστραφέντο; ποδύ; τοϋ βα- 

σιλέως Δαρείου, άποδοτέα μάλλον εις τύν εύρέθιστον 

καί άνυπόμονον τής αύτοϋ Μεγαλειότητας χαρα

κτήρα παρά εις άδέξιον χειρουργίαν. Αύτή μόνη καί 

καθ’ Εαυτήν ή έπί μισθώ διαμονή αίγυπτίων άρχια- 

τρών καί χειρουργών παρά τώ  μεγάλω βασιλεΐ έν 

τη  πρωτευούση τοϋ περσικοϋ κράτους Σούσοις, εί

ναι ίκανή άπόδειξις τής άκμής αύτών καί φήμης τήν 

οποίαν έχαίροντο τό τε  άπανταχοϋ τής οικουμένης.

ΝΕΡΟΪΤΣΟΣ.
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ΙΙερΙ της κοινότητας των 'Εβραίων.

I I  έβραϊκή κοινό τη ; έχει έως IΟ συναγωγά;, ών 

αι «λείου ; άνωκοδομήθησχν Ενεκα τής πυρκχϊχς του 

1810, δόω Ραββίνους (χχχάμ.ιδχς), ών δ εις συνε

δριάζει εί; τό  μέγα δημοτικόν συμβούλιον και προσ 

τατεύει τά  δίκαια τώ ν  ομοεθνών του πολύ περισσό

τερον παρά τον Μητροπολίτην Αδριανουπόλεω; καί 

τόν τώ ν Αρμενίων, εΐ; εϋρύχωρον κατάστημα διά 

σχολεϊον, διαιρούμενον εις πολλά τμήματα  καί πε- 

ρ'.έχον περί του ; 250 μαθητάς' αί συνχγωγαί αυτών 

διατηρούνται έξ ώρισμένων οικογενειών συνερχόμε

νων εί; προσδιωρισμένα; συναγωγά;, χωρί; νά έχωσι 

τη ν  άδειαν νά συνέρχωνται εΐ; άλλην, καί τούτων 

μόνον δποχρεουμένων ιδία αυτών δαπάνη ν’  άνεγεί- 

ρωσι καί άνοικοδομώσιν αυ τά ;' τά  δε σχολεϊά τω ν 

διατηρούσι διά συνδρομή; τώ ν  εΰπορωτέρων' ε/ουσι 

καί κοινόν τχμεϊον (Μπελά Καδδά σανδιζί) συγκρο- 

τούμενον έκ τώ ν εισπράξεων τού έπί τού οίνου, κρέα- 

το ;, τυρών, γλευκών κτλ. δασμ,ού.

11 κοινότη; αύτη περιωρισμένη άλλοτε ούσχ προς 

τήν νότιον πλευράν τού τείχους εν τ ώ  άστεϊ, συνέ

βαλλε τά  μέγιστα  εΐ; αΰστηράν καί αστυνομικήν 

τρόπον τινά έπιτήρησιν έπί τή ; ηθική; τώ ν  ομοεθνών 

τη ς ' άλλ ή κατά Αύγουστον τού 1816 συμβάσα 

τρομερά πυρκαΐά έν τω  μέσω τή ; μεγάλη; συνοικία; 

τω ν, καί ταύτην άπασαν σχεδόν άποτεφρώσασα, 

του ; ήνάγκασε νά διασπαρώσιν εις διάφορα μερη τή ; 

πόλεω;, εντός καί εκτός, καί μάλιστα εις τουρκικά; 

συνοικία;, καί ως έκ τούτου ηθικώς πολύ έξέπεσαν' 

τινέ; έξ αυτών ήγόρχσαν μάλιστα καί οικίας μ ετα 

ξύ τώ ν  οθωμανικών, όπερ εις χριστιανούς δεν επι

τρέπεται. Οί Ιουδαίοι εσχάτως από τού τουρκικού 

πολέμου καί εντεύθεν ύλικώς τά  μέγιστα  ώφελήθη- 

σαν, 'προ πάντων ένεκα κολλυβιστικών πράξεων (α).

Περί τής Έπαρχίας(Καζα)τών 40 Εκκλησιών.

11 Επαρχία τώ ν  40 Εκκλησιών, δριζομένη κατ’ ά- 

νατολά; μέ τήν υποδιοίκησιν Μπουνάρ ΐσάρ, κατά 

δυσμάς με τήν Χαυσδν, κατ’ άρκτον με τήν Αγχίχ- 

λον, καί κατά μεσημβρίαν με τό  Μπαμπά Εσκή καί 

τήν Αόριανούπολιν, καί κείμενη μεταξύ τώ ν  Αίμι- 

μοντείων όρέων, οίκεϊται υπό 27 χιλδ. κατοίκων υπ

αγόμενων εις 4 φυλάς, όθωμανούς, Ελληνας, Βουλ-

(α ) Έ ν τη άγορ2 Άδριανουπόλειος συνεστήβη ήδη κα'ι 
Λέσχη Ελληνική και Έστιατόριον (  Λοκάντα )  χωριστόν 
Ελληνικόν έν ψ πρότερον ό φανατισμός τ£&ν Τούρκων, μά
λιστα τινίόν Βέΐδων τοΟ τόπου ή κακεντρέχεια δέν άνεί- 
χοντο παντάπασι τά  τοιαύτα.
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γάρους καί Ιουδαίους' έκ τούτων αί μεν 5 1)2 χιλδ. 

άνήκουσιν εΐ; τήν όθωμανικήν φυλήν, αί 5 χιλδ. εις 

τ-ήν ελληνικήν, αί 16 1)2 εί; τήν βουλγαρικήν καί 1 

1 )2 χιλδ. εί; τήν ιουδαϊκήν. Εκ τώ ν  εΐρημένων φυλών 

τό  ελληνικόν στοιχεϊον φύσει ένεργητικόν καί προς 

πάσαν τέχνην καί έμπόριον έπιδέξιον, τείνει πρός τε  

τήν υλικήν άνάπτυξιν καί τήν άναμ-όρφωσιν τώ ν  δια

νοητικών αυτού δυνάμεων' τούτου δ’  ένεκα διαφέρει 

τ ά  μέγιστα  τώ ν  λοιπών φυλών, κυλιομένων εις τόν 

ζόφον τή ; άμαθίας καί αγροικίας, καί άθλίως ζώ ν- 

τω ν , τώ ν  έν τ ο ϊ ;  χωρίοις μάλιστα, εις τάς ταπεινά; 

καί ευτελείς οικίας, καί μετερχομένων κυρίως τόν 

γεωργικόν καί ποιμενικόν βίον.

Οί κάτοικοι είσίν έν γένει φίλεργοι, έργοδιώκται, 

γεωργοί, τεχν ΐτα ι καί μικρέμ.ποροι, ζώ ντες σχεδόν 

απαντες έν άνέσει, μηδενός στερούμενοι τώ ν  πρός τό  

ζήν αναγκαίων, άπερ προσπορίζονται έκ τής καλλιέρ

γεια ; τώ ν  κτημάτων τω ν  καί τώ ν  κατά  μεγάλα; 

ποσότητα; έξαγομένων οίνων δι’ Οδησσόν, Κων

σταντινούπολή καί Σαρδηνίαν, καί τώ ν  λοιπών προϊ

όντων τού τόπου, γλεύκους, σίτου, βουτύρου, τυρού, 

έρίων καί δερμάτων' ή βιομηχανία αυτόθι περιορί

ζετα ι εις τάς πρώτα; άνάγκας τή ; κοινωνίας.

Η  δημοσία έκπαίδευσις έ  ̂ μέν τοϊς χωρίοις χω

λαίνει μεγάλως καί βαθυτάτη αμάθεια έπιπολάζει έν 

αϋτοϊς, έπειδή ουδέποτε σχολεΐον συνεστήθη, ουδέ 

πρόνοιαν οί κάτοικοι, Βούλγαροι απαντες οντες, ελα- 

βον περί παιδείας καί ηθικής τώ ν  τέκνων τω ν ανα

τροφή;' διότι καί δ κλήρός τω ν , ό ;τ ι ;  ώφειλε διά τώ ν 

πατρικών αυτού νουθεσιών καί διδασκαλιών νά συνερ- 

γή πρός τήν διανοητικήν αυτών άνάπτυξιν, βυθισμέ

νος καί αυτός εις τό  σκότος τής άπαιδευσίας, ουδέ

ποτε ένουθέτησε τούς ένορίτας του πρός 'ίδρυσιν 

κοινωφελούς καταστήματος. Εν δέ τή  πόλει τώ ν 40 

Εκκλησιών ή κατάστασις τή ; παιδεία; βαίνει δοημέ- 

ραι έπί τά  κρείττω , διατηρουμ.ένων έν αΰτή τώ ν  α

ναγκαίων έκπχιδευτικών καταστημάτων πρό πεν

τηκονταετίας, ως έν οΐκείω τόπω  θέλομ-εν έκθέσει.

I I  έπαρχία τώ ν  40 Εκκλησιών σύγκειται έκ μια; 

φερωνύμου πόλεω; καί 30 κωμών, έξ ών αί μέν I 8 

οίκούνται υπό Βουλγάρων πρεσβευόντων τό  ανατολι

κόν ορθόδοξον δόγμα, αί δέ 3 υπό όθωαανών καί 

Βουλγάρων, καί αί λοιπαί όλω ; υπό Οθωμανών.

Διέπεται ή έπαρχία αύτη διοικητικώς μέν υπό 

Μουδίρου υπαγομένου εις τήν διοίκησιν Αδριανουπό- 

λεως, έκκλησιαστικώς δ’ έποπτεύεται υπό Επιτρο

πικού έξάρχου τού μητροπολίτου Αδριανουπόλεω;’ 

δ αριθμός τού ίεροΰ κλήρου καθ’ όλην τήν επαρ

χίαν άναβαίνει εΐ; 28 ίερεϊς, τελούντα ; τήν θείαν 

μυσταγωγίαν εί; τήν ελληνικήν γλώσσαν. Προϊόντα 

έξαγόμενα εΐσίν οί δημητριακοί καρποί, όσπρια, σή- 

σαμος, τυρίον, βούτυρον, έρια, δέρματα καί οίνος
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κατά μεγάλα; ποσότητα;’ εισαγόμενα δέ διάφορα 

ε;δη τώ ν  βιομηχανικών προϊόντων τή ; Τουρκίας καί 

τής Ευρώπης έμπορευμάτων.

Απασα ή χώρα είναι εύφορωτάτη καί πρός τήν άμ- 

πελοφυτείαν καί γεωργίαν έπιδεκτικωτάτη, καί αί δ- 

δοί αυτή; άμαξιταί.

Τεσσαράκοντα Εκκλησίαι, πόλις κειμένη κατά  τάς 

υπώρεια; τού μικρού Αίμου, κατοικεϊται υπό 12 

χιλιάδων κατοίκων, ών αί 2 1)2 χιλδ. Οθωμανοί, 

5 χιλδ. Ελληνες, 4 1)2 βούλγαροι καί 1 )2  χιλδ. Ι

ουδαίοι. Πολυαριθμότεροι τώ ν λοιπών φυλών είσίν οί 

Ελληνες, έπαυξηθέντες έκ τής συνοικήσεω; τώ ν  κα

τοίκων Αφκάρου καί Γέννας, έγκαταλειψάντων τάς 

εστίας τω ν πρό ήμισείας περίπου εκατονταετηρίδος 

έκ τώ ν  έπιδρομών καί λεηλατήσεων τώ ν  όθωμανών 

Κ ιρτζαλίδων, οίτινε; έπί πολλά έτη ησαν εί; τά  ώς 

εΐρηται χωρία μάστιγες καί αίτιοι τή ; διασκορπίσει.); 

τώ ν  κατοίκων των. Ο δρίζων τή ; πόλεως λίαν έκ- 

τεταμένος ών, καθίσταται χαριέστατος έκ τε  τώ ν  

τερπνών πεδιάδων καί τώ ν  πέριξ αυτής έπί μ,εγάλης 

έκτάσεω; καταφύτων μερών έξ αμπέλων καί τώ ν  ό- 

πωροφόρων δένδρων, τά  δποϊα καθωραίζουσι τ ά  πέ

ριξ καί μαγεύουσι τή  άληθεία τήν θέαν τού παρα- 

τηρητοϋ πανταχόθεν θεωρούντο;, κατά τάς ώρας μά

λ ιστα  τού έαρος καί φθινοπώρου, τό  πράσινον καί 

χαριέστατον τώ ν αμπελώνων τώ ν καθιστώντων καί 

τό  κλίμα της εύκραέστατον καί όγιεινότατον' οί κα- 

τοικούντες έν τή  πόλει ταύτη είσί φιλόπονοι, νουνε

χείς μέν άλλ’ απαίδευτοι τό  πλεϊστον αυτών μέρος, 

φιλότεχνοι, ευαίσθητοι καί ευερέθιστοι, καί ζώσιν 

έκ τώ ν προϊόντων τής φιλοπονία; τω ν καί τού μικρού 

έμπορίου, ένεργουμένου υπό τώ ν  Ελλήνων καί Ε

βραίων, οΰχ ή ττον δέ καί έκ τή ; κατά μεγάλα; πο

σότητας έξαγωγής τώ ν οίνων δι’  όδησσόν, Κωνσταν

τινούπολή καί Σαρδηνίαν, έξ ών ούκ ολίγον πλούτον 

έπορίσθησαν κατά τόν τελευταϊον Το'ίρκορωσσικόν 

πόλεμον, ένεκα τή ; ύπερτιμήσεώς τω ν ' ώς πρό; τήν 

διανοητικήν άνάπτυξιν μεγάλαι προσπάθειαι κατε- 

βλήθησαν υπό φιλομούσων άνδρών διά τή ; ΰπ’  αυτών 

ίδρύσεω; κοινωφελών καταστημάτων, Ελληνική; καί 

Αλληλοδιδακτική; Σχολή;, συστηθέντων έν τή  πό- 

λει ταύττ, πρό πεντηκονταετίας, ή τε ηθική καί δια

νοητική κατάστασις τώ ν κατοίκων Ελλήνων προβαί

νει "έπί τά  κρείττω ' ή βιομηχανία περιορίζεται εί; 

μικρά μέν ούχί δμω; ευκαταφρόνητα τεχνουργήμα

τα , οιον τάπητας, προσκεφάλαια, πανία, χειρόμα- 

κτρα, τά  δποϊα αί φιλόκαλοι γυναίκες μετά πλεί- 

σ τη ; έπιτηδειότητο; τεχνουργούσι πρό; χρήσιν καί 

καλλωπισμόν τώ ν  οικιών τω ν, ε’ί;  τινα  βυρσοδεψεία 

άλειμματοποιεϊα πρό; κατανάλωσή μόνον τής πό

λεω ; καί τώ ν όπ’ αυτήν υπαγομένων χωρίων, καί 

εί; τινα βαφεία' ΰπάρχουσιν δμω; αυτόθι καί έμβα-

δοποιοί, ράπται, λεπτουργοί, άμαξοπηγοί, βαρελ- 

λοποιοί, χρυσοχόοι κλπ' άλλ έκ τώ ν  κατασκευα- 

ζομένων καί κατειργασμένων δ’  αυτών τεχνουργη

μάτων οΰδέν δύναται ν’  άποτελέση μέρος τού έμ.πο- 

ρίου εις τό  έξωτερικόν. όθοιμ,ανικά τεμένη έχει ή 

πόλις 1 0, μ.εταξύ τώ ν  όποιων διαπρέπει έπί μεγέθει 

καί καλλονή τό  έν τ ώ  μέσω τή ;  πόλεως κείμενον 

Μπογιού Τ ζαμ ί ( μ,έγα Τέμενος)  άνεγερθέν κατά τάς 

άρχάς τήν Τουρκοκρατίας έν έτει 1390 μ.ετά τού 

παρακειμένου λουτρού καί τή ; μικρά; λιθόκτιστου 

άγορϊς' Ναού; δέ χριστιανικούς κέκτηται ή πόλις ή

δη 4, έξ ών οί τρεϊ; νεόδμητοι, άνακαινισθέντε; έκ 

θεμ.ελίων κατά τό  παρελθόν έτος 1857, καί τιμ ώ 

μενοι δ μέν εις μνήμην τώ ν  Αγίων Πάντων, δ καί 

βέλτιστος παντός άλλου, δ δέ τού Αγίου ίωάννου 

τού Προδρόμου, δ δέ τώ ν  40 Μαρτύρων, καί δ τε 

λευταίος, εις μνήμην τή ; Κοιμήσεως τή ;  ύπεραγίας 

Θεοτόκου σεμνυνόμενος, άνωκωδομήθη κατά  τήν ά- 

φιξιν τώ ν  ί*ώσσων εις τήνπόλιν ταύτην κα τά τό  1 829 ' 

πρό τού έτους δε τούτου ούδεί; ναός χριστιανικός υ

πήρχε δυστυχώς αυτόθι, καί οδτω διά τήν έλλειψιν 

ευκτήριου οίκου μετέβαινον οί κάτοικοι εις τό ν  ναόν 

τού ήμ-ίσειαν ώραν παρακειμένου χωριδίου Ηρα- 

κλείτσα; ΐνα προσευχηθώσιν' εί; δλας τάς είρημέ- 

νας έκκλησίας αί θεϊαι λειτουργίαι τελούνται εις 

τήν ελληνικήν γλώσσαν. Συναγωγή εβραϊκή μία, 

οικοδόμημα νέον, άνάλογον τού νυν εβραϊκού στοι

χείου. Περικαλλέστατον δέ οίκοδόμημ.α καί λόγου 

άξιον διά τε  τό  εύρύχωρον, κομψόν τ ε  καί υψηλόν, 

είναι ή Ελληνική καί Αλληλοδιδακτική Σχολή, άνοι* 

κοδομηθεϊσα έκ βάθρων κοινή συνδρορ.ή τό  παρελθόν 

έτος, έπί θέσεως καταλλήλου καί υψηλής, άφ’  ής 

δόναται δ δφθλαμ.ός τού θεατού νά συμπεριλάβη 

άπασαν τήν πόλιν καί ικανήν έκτασιν τώ ν πέριξ αυ

τή ; καταφύτων γα ιών' άμοιρεϊ ή πόλις ποτίμων ύ- 

δάτων, καί τά  πλεϊστα φρεάτειάείσι πικρά' άναπλη- 

ροϊ δέ τήν έλλειψιν τοςύτην δι’  εξωτερικών ΰδάτων, 

μετοχετευομένων διά τώ ν  υδραγωγείων έξ άποστά- 

σεοις 1 )4  τής ώρας' γλώσσα λαλεϊτα ι αυτόθι κυρίως 

ή ελληνική εί καί γνωστά ! είσίν ή βουλγαρική καί ή 

δθωμανική, τής δποϊα; κάμνουσι χρήσιν μετά τών 

φυλών τούτων οί Ελληνες, έσθ’ ό τε  καί οί Βούλγαροι 

τής πόλεως εις τάς πρός άλλήλους δοσοληψίας τω ν ' 

κοινωφελή καταστήματα  όπάρχουσι τά  έξή;' έν ελ

ληνικόν μ,εθ’ ενός διδασκάλου, ί·ι άλληλοδιδασκαλεΐον 

δμοίω; καί τέσσαρα άκόμη παιδαγωγεϊα, τά  δποϊα 

δσονούπω μεταβληθήσονται εις άλληλοδιδασκαλεΐχ' 

ή δέ δλική δαπάνη πρός διατήρησιν τώ ν  μνησθέντων 

σχολείων άναβαίνει εί; 30 ,000 γροσίων προερχόμε

να; έκ συνδρομών καί εισοδημάτων τώ ν  έκκλησιών, 

μή υπαρχόντων μονίμων πόριον.

Τό άστυκόν πολίτευμα ένεργεϊται υπό τώ ν προ-



κριτωτέρων τής πόλεω; σχηματιζόντων κοινάς συνε

δριάσει;, ύπ’ οψιν τώ ν οποίων υποβάλλονται μικραί 

διαφοραί καί ύπ’ αυτών συζητούμεναι, άποφασίζον- 

τα ι κατά τό  δίκαιον.

Πρό τινων ετών ή πόλις αυτή ύπήρξεν έδρα το -  

ποτηρητοϋ (Καΐμακάμου), υπό τήν δικαιοδοσίαν τοϋ 

όποιου ύπήγοντο αί έπαρχίαι Σηλυβρίας, Τυρολόης, 

Αρκαδιουπόλεως, Σεραγείου, Μήδειας, Βιζύης, Μπου- 

νάρ ίσαρίου, Αετού, Αγχιάλου, Ρουσέΐκ, ίστρέ, Α- 

χλ ί καί Καρναμπατίου' άρθείση; δέ ταύτης υπό τή ; 

Κυβερνήσεω;, κατετάχθη ήδη εις επαρχιακήν τάξιν 

καί οΰτω τό γ ε  νύν εχον υπάρχει έδρα Μουδίρου έ- 

ξαρτωμένου έκ τού Γεν. Διοικητού Αδριανουπόλεως' 

καθόσον δέ αφορά εί; τόν ιερόν κλήρον ή διανοητική 

αυτού άνάπτυξι; είναι λίαν περιωρισμένη. Δικαστή

ρια ύπάρχουσι' τό  συμβούλιον (Μ εντζλίς) προεδρευό- 

μενον ύπό τού Μουδίρου, καί τό  ιερόν δικαστήριον 

(Μαχκεμέ;), ύφ’ ών διαχειρίζεται ή τε ποινική καί 

πολιτική Δικονομία’ έξωθεν τοίχου ιδιωτικού σώ ζε

τα ι καί ή επομένη έπιγραφή. ·' Απόλλωνι Αλσινώ 

θεώ πρόγονοι » .  ή συνεχεία αύτή; άπωλέσθη διά τή ; 

αποκοπή; τή ; πλακός.

Περί τής επαρχίας Διδυμοτείχου.

Ο αριθμό; τώ ν  οικιών τή ; επαρχία; Διδυμοτείχου 

ύπό τήν πολιτικήν έποψιν θεωρουμένη;, άναβαίνει εί;

15 ή 10 χιλιάδ. οικία;' έκ τούτου λοιπόν συνάγεται 

ο τι καί ό αριθμό; τώ ν  έν αυτή κατοίκων, κατά μέ

σον δρον, άναβαίνει εί; 70 ή 80 χιλιάδα;.

Πόλις μία τό  Διδυμότειχου, έδρα τού Μουδίρου 

καί καδδή τή ; επαρχία;, κωμοπόλει; δέ έξ. Σου- 

φλή, όρτάκιοϊ, έν ή εδρεύει καί ό άρχιεπίσκοπο; Λι- 

τ ίτσ η ;, Μανδρίτσα, Κορνοφωλέα, Σαλτήκι καί μέγα 

Δερβέντι, τ ά  δέ λοιπά χωρία.

Εκ τώ ν 15 ή 16 χιλιάδων οικιών, αί ήμίσειαι εί- 

σίν σθωμανικαί, αί δε άλλοι χριστιανικαί' ίουδαϊ- 

καί δέ μόνον 35 , καί αύται έντό; τού  Διδυμοτεί

χου. Εκ τού άριθμού τώ ν χριστιανικών οικιών, έ- 

ζαιρετέαι μόνον είκοσι οίκίαι, άνήκουσαι τή  αρμέ

νική εκκλησία' άπασαι δέ α! λοιπαί άνήκουσι τή  ά- 

νατολική ¿ρθοδόξω έκκλησία' έκ τώ ν  τή ;  άνατολι- 

κή; ορθοδόξου έκκλησία;, 5200 οίκίαι άνήκουσιν 

εί; τήν ελληνικήν φυλήν, 250 0  ώ ; έγγ ισ τα  εί; τήν 

βουλγαρικήν καί μικρά τ ι ;  κώμη έξ 170 οικιών ά- 

νήκει εί; τήν αλβανικήν φυλήν, ή Μανδρίτσα.

11 κατάστασι; τή ; παιδείας έν γένει είναι έλεεινή 

καί αξιοδάκρυτο;’ σχολεία, έν οί; ακούεται ή προ

γονική ημών γλώσσα, είσί δύω μόνον καθ’ άπασαν 

τήν επαρχίαν' έν μέν έν Διδυμοτείχω έτερον δέ εί; 

όοτάκιοϊ, διευθυνόμενον ύφ’ ενός καί μόνου διδα

σκάλου έκαστον. Αλληλοδιδασκαλεΐα ύπάρχουσι 

μόνον πέντε' εί; Διδυμότειχου, εί; όρτάκιοϊ, εί; Αγ-
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καλάνιον, εί; Σουφλή, εί; Κορνοφωλέάν, καί εί; 

Μανδρίτσαν εί; μικρόν Γραμματοδιδασκαλεΐον, εί; 

8 διδάσκονται τά  κοινά λεγάμενα γράμματα, δη

λαδή ολίγη γραφή, άνάγνωσις, καί έξάσκησι; εί; τό 

όμιλεϊν τήν απλοελληνικήν, ή σύστασι; τώ ν  ρηθέν- 

τω ν σχολείων άρχεται σχεδόν άπό τής «έποχή; τού 

νύν Μητροπολίτου Διδυμοτείχου, πλήν τώ ν εί; όρ - 

τάκιοΐ καί Διδυμότειχον προύπαρχόντων' ή δέ πρόο

δο; αυτών άνεπαίσθητο; λίαν, διά τε  τήν έλλειψιν 

τακτικών πόρων καί τού άναγκαίου προ; τήν παι

δείαν ζήλου' ό άριθμό; τώ ν διδασκομένων ά^ρένων τε  

καί κορασίων έν Διδυμοτείχω άναβαίνει εί; 120 

παΐδα; φοιτώντας εί; τό  άλληλοδιδασκαλεΐον καί 

1 5— 20 εί; τό  ελληνικόν' άναλόγω; τού πληθυσμού 

καί ένεκα τήν προ; τήν παιδείαν άναιοθησίας, ό ά

ριθμό; τώ ν  έν τα ΐ ;  κωμοπόλεσιν είναι πολυ μικρό

τερο;' οί διδάσκοντες είναι ύπήκοοι έθοιμανοί, έκτο; 

τού ελληνοδιδασκάλου Διδυμοτείχου, όντο; ύπη- 

κόου ελληνος.

Ούδέν σχολεΐον έχει μονίμους πόρου;' τ ά  έν Δ ι- 

δυμοτείχω διατηρούνται ύπό τώ ν έκκλησιών καί τι- 

νων δικαιωμάτων χορηγουμένων ύπό τή ; Μητροπό- 

λεως, άπαραλλάκτω; καί έν τα ΐ ;  είρημέναι; κωμο- 

πόλεσιν, έξαιρουμένων τώ ν  δύο σχολείων τού όρ τά - 

κιοϊ, τ ά  όποια διατηρούνται ύπό τώ ν  έκκλησιών καί 

ετησίων συνδρομών τώ ν  εύπορωτέρων πολιτών. Παρ

θεναγωγείου ούδέν' κοράσια δέ 5— 10 μόνον έν τώ  

Διδυμοτείχω συχνάζουσιν εί; τό  άλληλοδιδασκα- 

λεΐον' δαπανώνται έτησίω ; έν Διδυμοτείχω διά τό  

Ελληνικόν καί αλληλοδιδακτικόν 2 0 — 23 χιλιάδ. 

γροσίων εί; μισθού; τώ ν δύο διδασκάλων κτλ. Ε ί; 

Σουφλή γρόσ. 6 ,500 εί; μισθόν διδασκάλων κτλ. 

3 ,500 γρόσ. εί; Κορνοφωλέάν, καί 5 χιλιάδ. εί; Α- 

καλάνιον χωρίου έξ 100 περίπου οικιών.

Η δημοτική άνάπτυξις τώ ν  κατοίκων δύναται ά

νευ ύπερβολή; νά παραβληθή μέ τό  μηδέν, ή υλική 

άνάπτυξις είναι όπωσούν μέτρια ' προκειμένου ομοις 

λόγου, « ν  ύπαρχέ διαφορά τ ι ;  μεταξύ τώ ν  διαφό

ρων φυλών τώ ν  έν τή  έπαρχία, καί εϊ; τινα  έκ τού

τω ν παρατηρήται τά σ ι; τ ι ;  εί; τήν πρόοδον καί 

δεκτικότη; πρός μόρφωσιν ούδεαία άμφιβολία υπ

άρχει ο τι αΰτη είναι η ελληνική φυλή, ή τι; καί 

διανοητική; άναπτύξεως έπιδεκτική Χκαί φιλόπονος, 

καί ή μόνη ή τι; ένεργεΐ τό  μικρόν έμπόριον έν τή  

ιουδαϊκή, ή τι; ώ ; έπί τό  πλεϊστον περιορίζεται εί; 

κολλυβιστικάς πράξεις καί άγοραπωλησίαν ¡< α η - 

φατούρας' ή ελληνική φυλή όμιλεϊ τήν απλοελ

ληνικήν άν καί λίαν παρεφθαρμένην' πολλοί τών 

κωμοπόλεων καί κυριωτέρων χωρίων Βούλγαροι, 

καί ολοι οί τού Διδυμοτείχου Βούλγαροι επίσης, 

αί διάφοροι συναλλαγαί γίνονται εί; τό  απλοελ

ληνικόν, διότι ούδεί; σχεδόν Βούλγαρο; γνωρίζει
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νά γράφνι ή νά άναγινώσκη σλαυϊστί, έκτο; άν 

ύπάρχωσιν ίλ ίγ ισ το ι καθ’ ολην τήν έπαρχίαν, καί 

ούτοι όλίγιστα καί α τελέσ τα τα  αύτά γνωρίζοντε;' 

οί διέ πόντε; τ ά  πράγματα εί; πάσαν κοινότητα εί

ναι οί πλουσιώτεροι, ό δέ τρόπο; ομοιάζει μάλλον 

αριστοκρατικόν πολίτευμα, καθόσον αί ύποθέσει; 

διεξάγονται εντός τού κύκλου ενός εκάστου χω

ρίου, εί; δε τόν προϋπολογισμόν καί τή ν διανομήν 

τώ ν  ετησίων φόρων λαμβάνουσι μέρο; άπαντε; σχε

δόν οί κάτοικοι τώ ν  τε  κωμοπόλεων καί χωρίων' αί 

άναφυόμεναι τυχόν διενέξεις ώ ;  έπί τό  πλεϊστον 

συμβιβάζονται έν τή  Μητροπόλει, παρόντων καί τώ ν 

προκρίτων.

Εν Διδυμοτείχω ύπάρχουσι 40 Τεμένη, ολα κατ- 

ερειπωμένχ, έκτό; δύο ή τριών' τρεΐ; ναοί τή ; α

νατολική; ορθοδόξου έκκλησία;, μία άρμενική, καί 

μία μικρά εβραϊκή οικία χρησιμεύουσχ αύτοΐ; καί 

ώ ;  συναγωγή' δύω έκκλησίαι εί; Σουφλή, καί άνά 

μ.ία εί; έκαστον χωρίον χριστιανικόν' αί θεΐαι λει- 

τουργίαι τελούνται καθ άπασαν τήν έπαρχίαν εί; 

τή ν  ελληνικήν γλώσσαν, καί εί; αύτά τώ ν  Βουλ

γάρων τά  χωρία, ώ ;  μή είδότων τήν σλαυΐκήν' έκ 

τώ ν  άνωτέρω ρηθέντων συνάγεται ευκόλως όποία τ ι ;  

καί ή διανοητική τού κλήρου άνάπτυξις.

Αρχιεπίσκοποι είσί δύω' εί; έδρεύων έν Διδυμότει

χό» ύπό τόν τ ίτλο ν  Πρόεδρο; Διδυμοτείχου, έτερο; δέ 

ε ί; όρτάκιοϊ ύπό τόν τ ίτλο ν  Α ιτίτσης, καί εί; έπί- 

σκοπο; Διδυμοτείχου έπιτροπεύων τόν έν Κωνσταν- 

τινουπόλει Πρόεδρον, ίεοεΐ; καθ’ ολην τήν έπαρχίαν 

είναι έως 52 ' ϊεροκήρυξ ούδεί;' Μοναστήρια δύο' τό  

μέν εί; τόν πολιτικόν κύκλον τώ ν Ψειρών ύπαγόμε- 

νον, πνευματικώ; δέ εί; τήν Μητρόπολιν Διδυμοτεί

χου, τό  δέ εί; Κορνοφωλέάν, έξαρτώμενον έκ τού 

έν τώ  Α γίω  Ορει Μοναστηριού τώ ν  ίβήρων' άμφό- 

τερα δέ μόλι; έπαρκούσιν εί; τά ; καθημερινά; ά- 

νάγκα; των.

11 γεωργία έχει όπωσούν καλώς, δ ιότι ού μόνον 

έπαρκούσιν εί; τ ά ;  τοπικά; άνάγκα;, άλλά καί έξά- 

γουσι προϊόντα' ή εισαγωγή είναι άσυγκρίτω; μεγα- 

λητέρα τής έξαγω γή ;' προϊόντα' σίτος, κριθή, σήσα- 

μος, βαμβάκι μετρία; ποσότητο;, καπνά άπό τά  χω

ρία Κ '.ζιλ Δερέ καί κουκούλια' τό  έμπόριον τώ ν  κου- 

κουλίων ένεργεΐται ύπό τώ ν  ξένων ώ ;  έπί τό πλεΐ- 

στον, έρχομένων αύτοπροσώπω;, καί ύπό τώ ν  άπε- 

σταλμένων των. Είσάγονται σχεδόν δλα τά  άποικίχ- 

κά καί τά  τεχνουργήματα τή ; Ευρώπης, μάλιστα τά  

τή ;  ένδυμασίας, άλλ’ ολίγα καταναλίσκονται, διότι 

εί; τά  χωρία καί -ία; κώμα; κατασκευάζουσι μόνοι 

τω ν τά  ένδύματά των. Βιομηχανία; προϊόντα εί

ναι ολίγον νήμα μετάξη ; δύω ειδών, κάππαι καί 
άμπάδε;.

Πολιτικαί άρχαί είσί δύω έν ολη τή  έπαρχία' εί;

Μουδίρη; μέ έπαρχικόν συμβούλιον ( Μ εντζλίσι ) 

συνεδριάζον δίς τή ; εβδομάδο;, καί συγκείμενον άπό 

Τούρκου; καί ένα Χριστιανόν, καί τό  Ιερόν Δικαστή- 

ριον (Μαχκεμέ;) ένθα θεωρούνται όλαι αί ύποθέσει; 

σχεδόν μέ τό  Σ ερ ί. Πάσα λοιπόν πολιτική καί ποι

νική δικαιοσύνη διαχειρίζεται ύπό τώ ν  δύω τούτων 
αρχών.

Προηγείται αποδεικτικόν γράμμα κατακεχωρισμέ- 

νον εν τώ  Κώδικι τοϋ Ταμείου τοϋ έθνους, σεσημα- 

σμένον ύπό σφραγίδων τινών Συντεχνιών, καί έπι- 

βεβαιωμένον ύπό τοϋ τό τε  Αδριανουπόλεως Κ . Γ ε

ρασίμου, δι’  ού δήλον γίνετα ι ο τι έξελέξατο τό  κοι

νόν δώδεκα δημογέροντα; τιμίου;, φρονίμου; κλπ. 

ακολούθως έπεται το  εξής.

Ό  ’Αδριανουπόλεως Γεράσιμος έπιβεβαιοΐ.

Διά τοϋ παρόντος κοινού ένυπογράφου ημών γράμ

ματος δήλον άποκαθίσταται οτι, έπειδή ή ολομέ

λεια τή ; κοινότητος τώ ν  Ρωμαίων Αδριανουπόλεως, 

δι’  ιδιαιτέρου κοινού γράμματος, άποκαθίστησιν η

μάς πληρεξουσίου; διευθυντά; τώ ν  κοινών ύποθέσεων 

δι’  έν ολόκληρον ε το ; άπό τή ; σήμερον, κατά συνέ

πειαν καί ήμεϊ; οί ύποφαινόμενοι, δωδεκαμελή; Δη

μογεροντία, ύποχρεούμεθχ έπί μάρτυρι θ εώ  νά διευ- 

θύνωμεν καί διοικήσωμεν τό  Κοινόν έπί τή  βάσει τώ ν 

Ιπομένιον έξ άρθρων' οίον'

Αρθρον Αον. Πάν ζήτημα κοινόν ή ιδιωτικόν βχ- 

σιζόμενον έμμέσω; ή αμέσως έπί τώ ν κοινών πραγ

μάτων, καί πάσα τοιαύτη διένεξι; είναι ύποκείαενον 

τώ ν  συζητήσεων.

Κορυφαίος δέ τής δωδεκαμελοϋς ημών έπιτροπή; 

είναι καί θεωρείται ό Σεβαστό; ημών Πατήρ καί Αρ- 

χιερευς, άνευ τή ; συγκαταθέσεις; τοϋ όποιου κάμ- 

μία, όποιαδήποτε πράξι; ήθελεν είσθαι, δέν είναι 

δεκτέα εί; τό  κοινόν, καί οταν τά  μέρη εί; τ ά ;  συ

ζητήσει; τω ν ένδιαφέρωνται, ή πλειονοψηφία, ή το ι 

οί περισσότεροι έχουν τήν ίσχόν καί τό  κύρος, έάν 

συγκατατεθϊ, μέ αύτους καί ή Σεβασμιότη; του.

Λρθρον Βον. Απαξ τή ; εβδομάδο; θέλει γίνεσθαι 

συνεδρίασε; τακτική εις ήν απαιτείται νά συμπαρε- 

δρεΰοισιν ολα τά  μέλη τή ; έπιτροπή; άναποδράστο.ς' 

άλλ’ έν ανάγκη κατεπειγούση, δύναται έκαστο; νά 

διορίσνι άντ’ αυτού οποίον έκ τώ ν  συμπαρόντων ευα

ρεστείτα ι' έκ τή : τακτική ; δε ταύτης συνεδριάσει·»; 

αποκλείεται γενικώς, άπό μικρού έως μεγάλου, άλ

λου τινό; συνεδρίχσι; ή γνωμοδότησι; καί πάσα έξω- 

τερική έπιρίοή, εί μή έν περιπτώσει έκτακτου συνε- 

λεύσεως, καθ’ ήν θέλουν συνεδριάζει πάλιν εκείνοι 

τού ; όποιου; τά  μέλη τή ; δημογεροντίας συνωδά τώ  

Σεβαστώ Αρχιερεϊ ήθελαν έκλέξει.

Αρθρον Γον. Επειδή αί συζητήσει; είναι ίεραί, ά- 

ποβλέπουσαι εί; τό  κοινόν συμφέρον, έκαστος οφεΐ-

20.
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λει νά έπιφυλάτττι εχεμυθίαν, π ίστιν, ειλικρίνειαν 

καί προθυμίαν, ελεύθερος ών νά προτείνη μέν τάς 

ένστάσει; του, οφείλει δέ νά έκφράζηται τούς άπο- 

χρώντα ; λόγους, νά σαφηνίζη τάς κρίσεις του επί 

τώ ν πραγμάτων, καί νά ζη τή  απαθώς την γνώμην 

τώ ν  συναδέλφου του.

Αρθρον Δον. Εάν τ ις  τώ ν  ιδ ιω τών (τοιούτων θεω

ρουμένων όλων εν γένει έκτος τής δωδεκαμελούς Ε

πιτροπή;) ηθελεν αναφέρει παράπονα ιδιωτικά βα

σιζόμενα επί τώ ν κοινών πραγμάτων, όφείλει ή δω- 

δεκαμελή; επιτροπή είλικρινώ; καί μέ τύν πλέον εΰ- 

γενή τρόπον νά έςομαλύνη τήν αναφοράν τω ν , έίστε 

νά τον καταπείσϊ) νά γνωρίσγ τύ χρέος του, εν περι- 

π τώσει δέ απείθειας τύ  εκτελεστικόν άφοοιοΰται εις 

τή ν τοπικήν συνεδρίασιν τής Τψηλής Πόρτας.

Αρθρον Εον. Εάν τ ι ;  έκ τώ ν  δώδεκα φωραθή αν

τιπολιτευόμενος καί άντιφερόμενος εις τά  κοινά συμ

φέροντα, όταν αυτόν ώς τοιούτον θεωρήσουν οί πε

ρισσότεροι μετά του σεβαστού άρχιερέως, δ τοιούτος 

αποβάλλεται, καί γράφεται τό  όνομά του επί τής 

μελαίνη; πλακός άτιμωρημένης άπό τού τοίχου τής 

οικία; τή ; συνεδριάσεω; καί αποκλείεται εί; τό έξη; 
άπό παν πολιτικόν δικαίωμα.

Αρθρον ς-ον. Η  πληρεξουσιότη; καί ή ίαχί»; τής 

δωδεκαμελοϋ; επιτροπή; θέλει διαρκέσει δι’  ένα ολό

κληρον χρόνον άπό τή ; σήμερον.

Αυτά ταύ τα  δεχόμεθα άπαντε; οί υποφαινόμενοι 

καί ύποχρεούμεθα έπί μ.άρτυρι Θεώ νά φυλάξωμεν 

άπαραμείωτα μέχρι κεραίας. Διό άπό μέρους τή ; ό- 

λομελείας τού κοινού έπικυρούται τό  παρόν διά τής 

κοινή; καί πολιτική; τετραμερούς σφραγίδος, τήν ο

ποίαν σήμερον διά κλήρου λαμβάνομεν, καί έσται υ

πό άσφαλή φόλαξιν τώνήμετέρων κληρούχων. Προσε- 

πικυρούται δε καί διά τή ; έπιβεβαιώσεω; τού Σεβα

στού ήμών Πατρός καί Αρχιερέως Αγίου Αδριανου- 

πόλεοις Κ. Κ. Γερασίμου εί; ένδειξιν καί ασφάλειαν’ 

όθεν καί ΰποφαινόμεθα.

Εν Αδριανουπόλει τή  κ\ όκωβρίου αο)μ', 

Επονται αί ΰπογραφαί

X .  Α Ν Τ Ω Ν Ι Ι Σ  Τ Σ Ι Τ Σ Ι Ρ Ι Κ Η Σ .

Α Η Μ Η Τ Ρ ΙΟ Σ  Γ Α Β Ρ ΙΗ Λ .

Θ Ε Ο Α Ω Ρ Ο Σ  Φ. Μ Α Τ Θ Α ΙΟ Υ .

X .  Α Θ Α Ν Α Σ Η Σ  θ .  Κ Ω Ν Σ Τ Ο Γ Λ Ο Τ Σ .

Π Α Ν Α Γ ΙΩ Τ Η Σ  Α Η Μ Ι ΙΤ Ρ ΙΟ Ύ .

Ι Ω Α Ν Ν Η Σ  Ν Ε Σ Ο Υ  Σ Χ Ο Ι Ν Α Σ .

Ρ Α Σ Κ Ο Σ  Κ Ο Ύ Ρ Τ Η  Τ Α Β Α Κ Ω Φ .

Β Α Σ Ι Λ Ε Ι Ο Σ  Α Ν Α Σ Τ Α Σ Ι Ο Υ .

Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Σ  Λ .  Κ Α Ρ Α Κ Ο Τ Ο Σ .
Α Γ Γ Ε Λ Α Κ Η Σ  I .  Κ Α Λ Φ Α Σ .

Γ Ε Ω Ρ Γ Α Κ Η Σ  X .  Π Α Ρ Α Σ Χ Ο Υ .

Ν Ι Κ Ο Λ Α Κ Η Σ  Λ Η Μ Ο Υ .

Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ Ι Ο Ν  
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Τά καννόνια ταύτα , ήττηθέντα εν Κίνα υπό τώ ν 

συμμάχων γαλλικών καννονίων, διακηρύττονται πά

λιν, καί ε τ ι  ζωηρότερον ή πρίν, θαυμάσια, τού Κ. 

Αρμιστρόγγου βεβαιούντος ό τ ι διά νέων τελειοποιή

σεων δύναται νά διατρυπήστι διαμπερές καί αυτούς 

τούς παχυτάτου; θώρακας τώ ν  πλοίων.

ίδού πώς χωνεύονται αί βολαί μεγάλου άρμι- 

ς-ρογγείου καννονίου. Α ί μήτραι παρασκευάζονται μέν 

ταχύ τα τα  δι’ ιδίων τόρνων, κατατάσσονται έπειτα 

κατά γή ; καί οί έργάται χέουσιν εντός αυτών κεχω- 

νευμένον μέταλλον διά παμμεγέθους κοχλιαρίου. 

Αμα δέ ψυχρανθείσας άποσύρουσι τάς σφαίρας καί 

φέρουσιν αυτά; εΐ; εργοστάσιου άλλο, όπου πορεύον

τα ι καί περιτυλίσσονται έπειτα έν λεπ τώ  μολυβδίνω 

στρώματι έφαρμοζομένω εντελώς εί; τάς ^αβδώσεις 

τού καννονίου.

Η  κατατετμημένη βόμβα, (S egm en t-shell) (σχ. 

1.) συγκροτείται έκ παμπόλλων σιδήρου τμημάτων 

προσαρμοζομένων άλλήλοις καί μεταξύ τούτων χέε— 

τα ι μόλυβδος πληρών τάς διαρ^ωγάς. Η βόμβα 

πληρούται έπειτα πυρίτιδος, ήτις έξαπτομένη δια£- 

ρήγνυσιν αυτήν καί διαιρεί εις άπειράριθμα τεμάχια.

Τό γυσέχιοκ  (σχ. 2 ) κατεσκεύασται μ.έν έκ τού 

αυτού τοΤ; καννονίοις μετάλλου, περιέχει δέ έσω μ ίγ

μα μολύβδου καί κασσιτέρου, καί τό  έσωτερικόν κενόν 

πληρούται πυρίτιδος ΰφ’ ήν κεΐται εΰφλεκτον μίγμα 

καί υπό τή ; έλαχίστης τριβή;’ τό  κάτω  τού <ρυσε- 
χίον  προσκολλάται διά κοχλίου έπί τή ; βόμβα; καί 

συγκοινωνεί μετ’  αυτή;. I I  δέ πυρίτι; περιέχεται έν 

σακκίω φλανελλίνω (σχ. 3.) περιδεδεμένω δι ιμάν

τω ν  όπως μή σχισθή. Καί αυτή; είσαχθείση; εις τον 

σάκκον σύρονται οί ιμάντες καί συνδέονται.

Μεταξύ δέ τού γεμίσματος καί τή ; βολή; τίθεται 

έν τώ  καννονίω στύππωμα έφευρεθέν υπό τού Κ. Βό- 

ξερ καί συγκείμενον έκ δύο δίσκων χάλκινων κειμέ

νων όριζοντείως τού £νό; υπό τον έτερον καί σχη- 

ματιζόντων, ούτως εΐπείν, καμάραν (δωμάτιον) πλή

ρη μίγματος έλαίου καί λίπους.

Οί δύο ούτοι δίσκοι διαφράσσονται ύπό κυκλοτε

ρούς καστοριού έμβεβαμμένου έν κηρώ.

Τό στύππωμα τούτο συνέχεται μεν προς τό  πε- 

ριέχον τό  γέμισμα σακκίον διά ξυλίνου πώματος 

προσηρμοσμένου εί; αυτό, έντιθέμενον δέ τ ώ  καννο- 

νίορ μεταξύ τού γεμίσματος καί τής βολής, ώθείται 

όσον οίόν τε  σφοδρότερον υπό τής φλεχθείση; πυρί

τιδος καί πιεζόμενον πλατύνεται καί έπιπεδούται 

καί τώ  έν αΰτώ έλαιον περι^ρέον έν τοίς σπλάγ- 

χνοις τού καννονίου προλαμβάνει τήν πύρωσιν. 0
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πρός κατάφλεξιν τή ; πυρίτιδος χρησιμεύων σωλήν 

διαφέρει έντελώς τής μέχρι τούδε έν χρήσει σφύρας, 

κατεσκεύασται δέ έκ χαλκού καί περιέχει πυρίτιδα, 

προσαρμόζουσι δέ αύτώ μικράν σιδηράν ράβδον ά- 

νώμαλον περικεκαλυμμένην υπό εύφλέκτου πυρίτι- 

δος. Η  έκ τής έλκύσεως τής ράβδου ταύτης τριβή

φλέγει τήν έν τώ  σωλήνι πυρίτιδα καί διαδίδωσι τό 

πύο εί; τό  γέμισμα.

0  άριθμός τώ ν  καθ’ εβδομάδα κατασκευαζο- 

μένων βολών έν τώ  ίπλοστασίω  τού Ούόλουιχ 

φθάνει εις 18,000 άλλ’  έν άνάγκη άναβαίνει καί 
εί; 30,000.
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Κ ω μ ω δ ί α  ε ι ς  μ ί α ν  π ρ ά ξ ι ν .

17 ρ  ό σ α  π  α.

Μ ΑΡΚΙΙΣΙΟΣ ΠΡΕΥΑΝ. ΒΑΡΩΝΟΣ ΟΥΑΛΒΡΥΝ.

ΚΟΜΙΙΣΣΛ. Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ , έξαοέλφη αύτής.

Ή  σκηνή έν Παρισίοις.— Αίθουσα.

— οοο—

ΣΚΗ Ν Η  ΠΡΩΤΗ.

I I  ΚΟΜΙΙΣΣΑ, Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Λεν θά μάθω λοιπόν διατί λυπεϊσαι;
Η  ΚΟΜΙΙΣΣΛ.

Σε λέγω  δ τι δεν είναι τίποτε. Αύτό τό  πλήθος, 

αύτός ό κρότος, εΐξεύρω κ έ γώ ; μικρά ήμικρχνία. 

Ενόμισα δ τι θά διασκεδάσω καί έπληξα.
(κάΟηται).

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Είξεύρεις, ωραία μου εξαδέλφη, δ τι δεν σέ γνωρίζω 

πλέον! σέ, ή τι; ποτέ ούτε πρός στιγμήν εβαρύνεσο, 

σε τήν εικόνα τής άγαθότητος, τώρα σέ ευρίσκω . . .

Η  ΚΟΜΙΙΣΣΑ.

Είξεύρεις, αγαπητή μου Μαργαρίτα, δ τι προοιμιά

ζε ι ;  όλως διόλου καθώς εις τραγωδίαν! Σε, ήτις ήσο 

πρότερον . . . σέ ευρίσκω τώρα . . . 'Γί λοιπόν;

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Λοιπόν σέ ευρίσκω, καθώς λέγουν . . .  σκυθρωπήν 

. . .  τηκομένην . . .
Π ΚΟΜΙΙΣΣΑ.

Α ! τηκομένην! άπό τώρα ήρχισε; νά δμιλής χα

θώ; ό αγαπητός σου Κύριος Πρευάν ;

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

0  αγαπητός μου! συ τό  λέγεις. Μέ περιγελάς' 

άλλ’ άναστενάζει; καί ανησυχείς. Δέν τό  καταλαμ

βάνω διότι είσαι ώρα ιοτά τη ! νέα, χήρα καί πλουσία 

καί υπανδρεύεσαι τόν βαρώνον.

I I  ΚΟΜΙΙΣΣΑ.

λ !  Μαργαρίτα, τ ί  λέγεις;

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Βλέπεις λοιπόν δ τι αναστενάζεις, όμολογητέον 

δ τι ό Κ . Ούαλβρύν εΰρίσκεται ενίοτε εις μεγάλην ά- 

θυμίαν' είναι παράδοξος άνθρωπος. Μήπως έχεις πα

ράπονα κατ αύτού ;

I I  ΚΟΜΙΙΣΣΑ.

Αύτό μόνον μ’ έλλειπε ν’  απαντήσω εις τάς ερω

τήσεις σου. Είσαι τω  οντι πολύ σοβαρά διά νά σέ 

έμ,πιστευθώ I
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Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Σοβαρά, όχι' άλλά τουλάχιστον διακριτική. Νο

μ ίζει; ο τι επειδή δέν ε ίμ α ι. .  . πολύ γραία . . . δέν 

πρέπει νά μέ έμπιστεύωνται τίποτε. Εγώ , άν είχα 

τήν παραμικροτέραν λύπην . . . Αλλά δέν έχω . . .
Η  ΚΟΜΗΣΣΑ. *··

Χάριτι θεί$ !

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ.

Θά σέ τήν διηγούμην ευθύς, ώς εις φίλην. . . ή 

μάλλον. . . ώς εις αδελφήν άντικαταστήσασαν τήν 

μητέρα μου, διότι αύτό έπραξες' είσαι ή μόνη μου 

οδηγός εις τόν κόσμον τούτον, τό  μόνον μου στή 

ριγμα, ή προστάτι; μου, σύ περιέθαλψες τήν όρφα- 

νήν' ό κηδεμών μου σέ άφίνεε νά κάμνης δ ,τι θέλει; 

(καί έχει δίκαιον 5 καύμένος !) Αλλά ούτε αχάρι

στος είμαι, ούτε ανόητος, ούτε φλύαρος καί άν έχη; 

λύπην, είναι άδικον νά μή μέ τήν είπης.
Π  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Ανόητος καί αχάριστος βεβαίως δέν είσαι' φλύα

ρος ό μ ω ς . . .

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Ω ! άγαπητή μου εξαδέλφη !
I I  ΚΟΜΙΙΣΣΑ.

Ω ! άγαπητή μου εξαδέλφη! Ενίοτε. . .  κατά τύ 

χην. . .  παραδείγματος χάριν, αυτήν τήν στιγμήν 

είσθε, κυρία, ολίγον πολύ περίεργος, καί μή σάς 

κακοφανή. Καί δ ια τί; τό  μαντεύω, ό  Κύριο; Πρευάν 

θά σάς νυμφευθή... μή κοκκινίζετε, τό  πράγμα εί

ναι συμφωνημένον, έχουσα δέ τό  μικρόν αύτό πρόσω- 

πον καί τήν μικράν περιουσίαν σας εύκόλως έκά- 

μνετε καί άνευ τής προστασία; μου' άλλ’ ό γάμος μου 

θά προηγηΟή τού ίδικού σας, αύτά τούλάχιστον εί- 

χαμεν συμφωνήσει. . .  δέν εΐξεύρω καί έγώ πώς . . .  

διότι είμαι έλευθέρα . . . δύναμαι νά διαθέσω περί 

τού εαυτού μου . .  . όπως θέλω . . . τίπ οτε δεν ά- 

πεφασίσθη . . . δλα είμπορούν νά χαλάσουν άπό η

μέρα; εις ημέραν . . .  καί έγώ  δέν εΐξεύρω τ ίπ ο τε . . .  

τ ώ  δντι δέν εΐμ-πορώ νά εΐπω . ..  καί διά τούτο έχω 

τά ;  έρωτήσει; σου.
Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Οχι, κυρία, όχι' δέν βιάζομαι νά ύπανδρευθώ, 

διόλου, διόλου, καί ό νέος αύτός . . .
I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Αλήθεια, διόλου ! δέν άγαπάς αύτόν τόν νέον ; 

δέν μέ τόν έπήνεοες χιλιάκις ;
Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

όμολογώ  δ τι τόν ευρίσκω . . .  άρκετά καλόν.
II  ΚΟΜΙΙΣΣΑ.

Πώς ! δέν μέ είπες ο τι τόν εύρισκες θαυμάσιον;
Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Μ άλιστα ! θαυμ-άσιον ! ναι μέν έχει καλούς τρό

πους, ενίοτε δμως είναι τόσον αύθάδη;. . .

Δ Ω Ρ Α .
Η ΚΟΜΙΙΣΣΑ.

ό τ ι  κάνεις δέν είχε τό  πνεΰμά του ;

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Ναι, έχει, άν θέλης, πνεύμα' άλλά δέν είπα δτι 

κάνεις. . .
I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Τήν χάριν του, τήν λεπ τότη τά  του . .  .

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ.

Λ επτότητα , ίσως" άλλά χάριν, φφφ ! οί άνδρες 

έχουν ποτέ χάριν ;
I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Τέλος δ τι δέν έζήτεις καλλίτερον . . .

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Ισως, δέν λέγω  δ τι δέν μέ άρέσκει' άλλ’ δ τ ι τόν 

άγαπώ . . .  είναι τόσον έλαφρός καί άπερίσκεπτος. . .

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Καί ή κυρία Μαργαρίτα μήτε έλαφρά είναι μήτε 

άπερίσκεπτος ! Καλά λοιπόν, θά τόν καταστήσης 

φρόνιμον, σοβαρόν, φιλόσοφον, καί εκείνος θά σέ κά- 

μη Μαρκεσίαν . . . Τ ί ωραία μαρκεσία, άπό τώρα 

σέ βλέπω ! Πρώτον μ.έν θά πολυλογήτε δλην τήν 

ήμέραν, θά φιλονεικήτε κατά  τό  σύνηθες . . .

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Βέβαια, άφ ού λέγει; ο τι θά υπανδρευθώμεν.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Διά τούτο εύρίσκεσθε εις πόλεμον ;

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Λέγουν δ τι τά  καλά άνδρόγυνα μαλ.λόνουν ενίοτε' 

επειδή θά τό ν  ύπανδρευθώ, δοκιμάζω.

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Ω ! τ ί  ωραίος συλλογισμός ! Εις τό  σχολεϊόν σου 

έμαθε; αύτά ; Εκείνη ή όποία άγαποι τόν άνδρα της...

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Λφ’ ού σέ λέγω  δ τι δέν τόν άγαπώ.
Π ΚΟΜΗΣΣΑ.

Καί τόν υπανδρεύεσαι ;

ΜΑΡΓΑΡΙΤΑ.
Βέβαια, επειδή τό  θέλουν, οί γονείς μου τό  είχαν 

άποφασίσει, ό κηδεμών μου μ.έ τό  συμβουλεύει, συ 

ή ιδία τό  επιθυμεί; . . .
Η  ΚΟΜΗΣΣΑ·

Καί σύ υποκύπτεις ;

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Υπακούω . . . ύπανδρεύομ,αι μέ τόν νούν μου.
Η  ΚΟΜΙΙΣΣΑ·

Ω  ! τής φρονήσεως καί τής ύπακοής ! θά γελάσω, 

μ δλην μου τήν σκάσιν . . . Καλόν, άγαπητή μου 

δέν τόν άγαπάς, δέν θά τόν άγχπήστ,ς, άν θέλης πο

τέ ' δέν σέ δυσάρεστε! δμως, καί θά σέ άρέση. (σκυ- 
θρωπώ;)

Ησύχασε, θά εύτυχήσης !

Π Α  Ν Δ

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Δέν τό  ειξεύρω.

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Εγώ  δμως τό  εΐξεύρω, καί επειδή είναι ελαφρό; 

δέν θά σ’ έδιδα εις αύτόν εάν έγνώριζα άλλον άξιώ- 

τερον. Δέν λέγω, καθώς σύ, δ τι είναι άπαράμιλλος...

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .
Μή μέ σχάνη;.

Η ΚΟΜΗΣΣΑ.

Οχι, όχι' εΐξεύρω πολύ καλά δ τι μ.έ δλην τήν 

εξωτερικήν του άπερισκεψίαν καί κουφότητα, ¿ Κ ύ 

ριος Πρευάν είναι φίλος βέβαιος, γενναίος καί ικανός 

νά γίνη ¿δηγός κατά τά  πρώτα βήματα νέας κόρης, 

ή όποία, μή σέ κακοφανή . . .

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ.

Αύτός, οδηγός μου ! . . .  À  ! έγώ  διϊσχυρίζομαι... 

θά ίδωμεν.

Π  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Βεβαίως διϊσχυρίζεσαι. .  ,

Μ ΑΡΓΑΡ ΙΤΑ .

Εννοείται, διϊσχυρίζομαι δ τι άν έχη καρδίαν καί 

τιμήν έχω καί έγώ  βσην καί αύτός' διϊσχυρίζομαι 

δτι γνωρίζω  νά φέρωμαι' διϊσχυρίζομαι δ τι δέν μέ ο

δηγούν εμέ' δέν θά τδ  υποφέρω' υποθέτω &Tt γνω

ρίζω τά  καθήκοντά μου' διϊσχυρίζομαι δ τ ι είμαι κυ

ρία εις τήν οικίαν μου. Καί άν έχη αύτάς τάς ά- 

ξιώσει; . . .

Η ΚΟΜΗΣΣΑ.
Τ ί ;

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Ας τολμήση νά μέ τό  όμολογήση καθαρά, θά τόν 

μ.άθω . .  . νά φέρεται ! . . .  Α  ! Κύριε Πρευάν, φαν- 

τά ζεσ θ ε . . ,

ΣΚ Η Ν Ή  Β'.

ΟΙ ΛΥΤΟΙ Κ Α Ι ΥΠΗΡΕΤΗΣ.

Ο ΥΠΗΡΕΤΗΣ ( ’Αναγγέλλει )

0  Κ. Πρευάν.

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Αφε; με ν’  άποσυρθώ.
Η ΚΟΜΗΣΣΑ.

Διά τ ί  ; καί δ φοβερός θυμό; σου ; (~ρό; τό ν  υ

πηρέτην')

Ας έλθη.
Ό  υπηρέτης εξέρχεται.

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ ,

Εχω νά γράψω.

Η ΚΟΜΗΣΣΑ.

Ω  ! βεβαιότατα ! είναι άναπόφευκτον νά στείλης 

εις κάμμίαν φίλην ειδήσεις τού νέου σου φορέματος.
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ΣΚΗ ΝΗ  Γ'.

01 ΑΤΤΟ Ι, ΠΡΕΤΑΝ.

ΠΡΕΤΑΝ.

Καλ ’ ημέρα, Κυρίαι. Δεν ερωτώ  περί τής υγείας σας 

σήμερον, διότι προ ¿λίγου σάς είδα και σάς ¿θαύμασα" 

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Αλλας θά εϊδετε.
ΠΡΕΤΑΝ.

όχ ι, διόλου" αλλά τ ί  έχετε ; μέ φαίνεται ό τι βλέ

πω νέφος μελαγχολίας . . . Σάς ειδοποιώ ότι έρχεται 

ό βαρώνος . .  . ΰπέρποτε μαύρος καί σκυθρωπός. 

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Αύτό μάς έλλειπε. Φεύγω.
ΠΡΕΤΑΝ.

Μή βιάζεσθε, έχετε καιρόν. Τον άπήντησα περιπα- 

τούντα  πενθίμως εις τον Κεραμεικόν εις τήν άκραν 

μοναχικής δενδροστοιχίας' έστέκετο ε’κ διαλειμμά

τω ν  καί έκαμνε σχήματα σκεπτικού ανθρώπου! Εάν 

δεν τον έγνώριζέ τ ις  θά έλεγεν ό τ ι έκαμνε στίχους. 

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Καί ο Κύριος μαρκέσιος δεν παραδέχεται ο τι άλ

λο; δύναται νά έχω προτέρημα τό  όποιον αυτό; σ τε

ρείται ;
ΠΡΕΤΑΝ.

Λ  ! λ ! δεν ¿πρόσεχα" έρχομαι εδώ, μή υποπτευό

μενο; κακόν καί δεν βλέπω ό τ ι πρέπει νά προφυ- 

λάττωμαι. Λοιπόν ωραία μ.ου έχθρά, τ ί  λεγετε σή

μερον Κυρία Μαριγώ ;

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Πρώτον σά; άπηγόρευοα νά μ.έ δίδετε αυτό τό 

άνυπόφορον όνομα.
ΠΡΕΤΑΝ.

Μέ άπηγορεύσατε ! Λ  ! άσχημα όμιλεΐτε" θέλε

τ ε  νά εΐπητε ό τι σάς λυπεί. Εχετε δίκαιον" προσ

βάλλει τήν μεγαλοπρέπειάν σας. (προς τή ν κό- 

μησσαν) Εξ άπαντος, έίσθε σκεπτική.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Μάλιστα, θά όμιλήσωμεν μ ετ’  ολίγον. 

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Βλέπω ό τι είμαι περιττή εδώ.

Η ΚΟΜΗΣΣΑ.

ό χ ι αγαπητή μου.
ΠΡΕΤΑΝ.

Μ άλιστα, μάλιστα. Χωρίς πολλά λόγια" μεταξύ 

συζύγων λέγονται αΰταί αί εύγένειαι.

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ.

Κ α ί διά τούτο έλπ ίζω  ό τι δ’εν θά τάς ακούσω πο

τ έ  άπό τό  στόμα σας.
ΠΡΕΤΑΝ.

Α  ! δέν είναι ίδιον καλής ψυχής νά κρύπτη τά ;
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προσφιλεστέρας τη ;  επιθυμίας καί νά άρνήται τά  

τρυφερώτερα αίσθήματά της.
Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Α  ! πόσον ωραία τορνευμένη φράσι; ! είναι φα

νερόν ό τ ι ¿κληρονομήσατε καλόν υφος άπό τήν οί- 

κογένειάν σας καί ο τι δ πρόπαππός σας ή το  ευφυής 

άνθρωπος. Οί λόγοι σας έχουν ευωδίαν τού καιρού ε

κείνου καί κατ’ αυτά; σκοπεύω νά σάς στείλω π ιρ -  

ρονχατ.
ΠΡΕΤΑΝ.

Καί εγώ θά σάς χαρίσω τετράγωνον σκούφιαν διά 

νά άποκτήσετε περισσότερον βάρος καί σεβαστότερον 

ήθος. —  Αλλά, περιμείνετε, πριν φύγετε ήθελα νά 

μαθω, είπέτε τό  είλικρινώς, ποιον έκ τώ ν  κακών μου 

προτερημάτων σά; έπεισε νά μέ έρωτεύεσθε.

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Ολα δμού κατά πάσαν πιθανότητα, διότι μετα

ξύ τόσων ή εκλογή ήτο δύσκολος.
ΠΡΕΤΑΝ.

Δέν είσθε ειλικρινής. Καί εις αυτό τό  τελειότερον 

άθροισμα υπάρχει πάντοτε τ ι  το  όποιον διακρίνεται 

υπερέχει καί δέν διαφεύγει. Παραδείγματος χάριν 

σεί; Κυρία Μαριγώ . . .  όχι . . . Μαργαρίτα . .  . αρ

κεί νά σάς γνωρίσω κανείς διά νά έννοήση καθαρά ό τι 

έχετε ιδιαίτερον πλεονέκτημα, μεγάλην περιουσίαν 

μετριοφροσύνης.
Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Μάλιστα έάν έχω  τόσην όσον είναι τό  ήμισυ τή ; 

οίήσεώς σας .
ΠΡΕΤΑΝ.

Ι Ϊ  οΐησίς μου είναι πολλά φυσική" καί όμεί; είσθε 

ή αιτία. Τ ί θέλετε ; όταν είδα έξαίφνης ό τ ι μέ διέ- 

κρινε τόσω  θελκτική νέα . . .

Μ Α ΡΓΑ Ρ ΙΤΑ .

Ω ! μ.άλιστα καί πολύ" δέν σά; συγχέω διόλου μέ 

τους λοιπούς θνητούς, οί όποιοι έπαθον τό  κοινόν 

δυστύχημα νά έχουν τόν κοινόν νούν.
ΠΡΕΤΑΝ.

ϊδού καί άλλη ευγένεια. Α λλ ’ έννοώ τ ί  συμβαί

νει καί σά; συγχωρώ. Φιλονεικείτε ρ.όνον καί μ.όνον 

διά νά φιλιωθώμεν" πόσον καλήν ειρήνην θά συνδέ- 

σωμ.εν ! Εμπρός τό  χεράκι σας.
(Θέλει νά φιλήσιι τήν χεΤρα αυτή;).

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Σά; άποστρέφομαι. —  Ι'για ίνετε, Κύριε.
ΠΡΕΤΑΝ.

Τγίαινε, σκληρά.

ΣΚ Η ΝΉ  Δ 

η  ΚΟΜΗΣΣΑ, ΠΡΕΤΑΝ.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Α ίονίως λοιπόν θά φιλονεικήτε ;

Ω Ρ Α . Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .
ΠΡΕΤΑΝ.

Δ ιό τι τήν αγαπώ έξ όλης ψυχής καί καρδίας. Μή

πως δέν θά τήν νυμφευθώ.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Βέβαια, άλλά . . .
ΠΡΕΤΑΝ.

Μήπως διστάζει ;

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Αέγει ό τ ι δέν βιάζεται.
ΠΡΕΤΑΝ.

θ ά  ίδωμεν" τώρα ά ; όμιλήσωμεν διά σάς, τ ί  τρέ

χει λο ιπόν;

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Τίποτε νέον" —  άλλά είπέτε με πώς έννοεϊτε ευ

θύς άμα φθάσετε ό τι έχω αιτίαν άνησυχίας.
ΠΡΕΤΑΝ.

Δέν είναι δύσκολον νά ίδή τ ις  αν τά  ¿μμάτια είναι 

σκυθρωπά ή όχι.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Α ί, είναι κάνεις σκυθρωπός διά χιλίας δύο αιτίας έκ 

τώ ν  όποιων πολλάκις καμμία δέν είναι σοβαρά. Εάν 

άπαντήσητε ένα φίλον σας καί φαίνεται δλιγώτερον 

εύθυμος παρά χθές τόν ¿ρωτάτε διά τ ί ;  Αύτό συμ

βαίνει εις όλους.
ΠΡΕΤΑΝ.

όλους βεβαίως δέν ¿ρωτώ καί ολίγον μέ μέλει" 

άλλο πράγμα όμως δι’  όσους αγαπώ, καί σάς ζη τώ  

τήν άδειαν νά τολμήσω νά έμβαθύνω είς ό τι σάς έν- 

διαφέρει. —  Επανέρχομαι είς τό  προκείμενον. —  Τί 

έτρεξε ;

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Σάς τό  έπαναλαμβάνω, τίπ ο τε  νέον καί αύτό μ.έ 

απελπίζει. Ó φίλο; σας είναι τόσω  παράδοξος . . .  

τόσιρ παράξενος . .  .
ΠΡΕΤΑΝ.

Α  ! ναι, δέν αποφασίζει. Ομοιάζει ολίγον τήν μ ι- 

κράν μας έξαδέλφην.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Ω ! χειρότερος ακόμη, καί τ ί  τό θέλετε ; ό γά

μος ήτο . . . συμφωνημένος . . . Τή άληθεία δέν εί- 

ξεύρω . . .
ΠΡΕΤΑΝ.

Μήπως μέ συστέλλεσθε;

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

όχ ι, όχι, είσθε σχεδόν συγγενή; μου’ άλλως τε  

έχω μεγάλην ¿μπιστοσύνην είς σάς καί έχω ανάγ

κην νά ομιλήσω είλικρινώς. Γνωρίζετε βεβαίως πό

σον παράδοξος είναι ή θέσις μου. Χήρα καί έλευθέ- 

ρα, έχω οικογένειαν άπό τής οποίας είμαι μέν άνε- 

ξάρτητος άλλά δι’ όποιαν δήποτε πρόφασιν δέν θέ

λω  νά άποχωρισθώ έντελώς" δέν είμαι άναγκασμέ- 

νη ν άκολουθήσω τάς συμβουλάς της άλλ’ έννοείται 
ό τι ή κοινωνία . . .

ΠΡΕΤΑΝ.

Μάλιστα ή κοινωνία. . .  καί δ φίλος μου Ερρίκος...

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

0  Κ. Ερρίκος μέ είχε ζητήσει καί πρό τού γάμου 

μου, καθώς είξεύρετε, έκ τοτε άπεμακρύνθη, υπήγε... 

δέν γνωρίζω  πού καί δέν τόν έξαναεΐδα πλέον. 

Τώρα έπέστρεψε άνενέωσε τήν αίτισίν του  ή όποια 

δέν άπεκρούσθη κα ί.. .  καθώς σάς έλεγα, ή κοινωνία 

τά  οικογενειακά συμφέροντα καί πρός τούτο ι; άμοι- 

βαία κλίσις.. .  δέν σάς κρύπτω τίπ οτε. . .
ΠΡΕΤΑΝ.

Κ α ί τ ί  ιυφελεΐ νά μ.έ κρύψετε;

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Ολα έβαινον κα τ’ εύχήν. ϊδού τρεΐ; μήνες άφ’ ό- 

του τά  πράγματα εύρίσκονται είς αύτήν τήν κατά- 

στασιν. Μέ βλέπει καθ’ ήμέραν καί δέν λέγει λέξιν.
ΠΡΕΤΑΝ.

Αύτό θά φναι βέβαια ένοχλητικόν.

Π  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Τ ί είμπορώ νάκάμω ; Νά περιμένω καμμίαν σύμ- 

πτωσιν, καμμίαν λάμψιν έν μέσω τού σκότους τού

του καί νά τόν έλθη πάλιν όρεξις νά μ ’ άνενθυμίση 

δ-α τόν έδωκα τόν λόγον μου ; Τπήρχον, άκόμη μι

κρέ τινες δυσκολίαι διά τό  κτήμ,ά ρ.ου διά καθυστε- 

ρούντα, νομ ίζω , άλλά μέ γράφουν ό τι έλύθησαν χθές. 

Πρέπει λοιπόν έγώ  νά τόν ομιλήσω πρώτη ;

ΠΡΕΤΑΝ.

Νομίζω  μάλιστα" έάν ζη τε ίτε  τήν γνώμ.ην ρ.ο 

αύτό μ.έ φαίνεται. Γνωρίζω  παιδιόθεν τόν Ερρίκον" 

είναι άξεολογώτατος νέος" άλλά ποτέ δέν κάμνει ό,τι 

θέλει" άπό δειλίαν, άπό υπερηφάνειαν, άπό άδυνα- 

μίαν χαρακτήρος μόνον ; ίσως όλα όμού. Οταν ή δει

λ ία  μάς κρατεί, χαλά τό πάν, άνακατόνεται παν

τού καί είς αύτά τά  πράγματα, τ ά  όποια τήν άπο- 

κρούουν όλως διόλου. Αύτός ό άνθρωπος σάς άγα- 

πά, σάς λατρεύει, είμαι περί τούτου βέβαιος" είναι 

ικανός νά μονομαχήσω χιλιάκις, νά ριφθή είς τό  πύρ 

διά σάς" άλλά δέν είναι άξιος νά άγοράση Εν άλογον 

καί έάν έμ.βη είς μίαν αίθουσαν δέν είξεύρει πού νά 

βάλω τ ° ν πϊ^ύν του.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Αρά γε  δεν υπάρχει κίνδυνος νά ¿πάρω τις  τοιού

τον άνδρα;
ΠΡΕΤΑΝ.

Διόλου, διότι δέν έχετε τόν αύτόν χαρακτήρα. 

Αλλως τ ε  δέν είνε τοιούτος είμή όταν ήναι μόνος. 

Τ ό τε  θά σάς έρωτά ίσως ποιον δρόμον ν’  άκολουθήση 

άλλ άμα σάς δώσω τ ° ν β?*χίονα θά ευρω εύθύς μό
νος τόν δρόμον του.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Βλέπω ό τι μέ ενθαρρύνετε. Αλλ’ είναι τάχα  δυ

νατόν είς γυναίκα νά ¿γγίση μερικά ζη τήματα . . .
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Π Ρ Ε Υ Α Ν .

Α ι !  Κυρία, άφ’ ού τόν αγαπάτε.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Αλλά είσθχι βέβαιος ο τι εκείνος με αγαπά; ’Ε

κείνη ή Κυρία Ταρσό. . .
ΠΡΕΥΑΝ.

Α ! έξετρΰπωσε ό λαγώς. Ε ΐ; αυτήν τήν γυναίκα 

εϊχετε τόν νούν σας όταν μ.’  έλέγετε πρό έλίγου δ τι ό 

ταλαίπωρος βαρώνος μετά τόν γάμον σας είχεν 

υπάγει δεν εΐξεύρω που . . . Αλλά τό  πράγμα είναι 

παλαιόν.
Η ΚΟΜΗΣΣΑ.

Πιστεύετε δ τ ι τήν ¿λησμόνησε;

ΠΡΕΥΑΝ.

Είπέτε τίπ ο τε  περισσότερον. . . άλλ ’ δ τ ι τήν έ- 

λησμόνησε είναι βεβαιότατον δ ιότι δεν όμιλεϊ πλέον 

περί αυτής ούτε καν διά νά τήν κατηγορήση.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Τήν ήγάπησε πολό ;
Π ΡΕΤΑΝ.

Εις άκρον. Πρώτον ή μεγάλη εκείνη ασθένεια η 

όποία παρ’ ολίγον τόν έφερε εΐ; τόν τάφον έπειτα ή 

παράξενος δυσπιστία ή όποία τόν έμεινε έκ τοτε εί

ναι δώρα τή ; θελκτικής εκείνης κυρίας. Α  ! διάβολε, 

αυτήν άν τήν είχα στο χέρ ι! . . .

Η ΚΟΜΗΣΣΑ.

Μήπως είσθε εκδικητικός;
ΠΡΕΥΑΝ.

Οχι, μνησίκακο; δεν είμαι καί δεν άγαπώ τους 

πολυχρονίους θυμούς. Α λλ ’ αύτός δ δυστυχής Ερρί

κος δστις μ.’  όλα του τά  παράδοξα είναι ό ειλικρινέ

στερος, ό άθωότερο; νέος . . .

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Τόν δίδετε αύτό τό  όνομα, διότι έτυχε . . .  ν’  ά- 

πα τηθή ; είναι φίλος σας.

ΠΡΕΥΑΝ.

Μάλιστα, καί διά τούτο , ίσα ίσα, είμαι ικανός, ό 

Θεός νά μέ συγχωρήση ! . .  . Μάλιστα' καί έπειτα, 

δέν εΐξεύρω πώς νά είπω . . .  άλλά μισώ τήν ύπόκρι- 

σιν καί τήν δολιότητα, γνωρίζω  κάλλιστα ο τι δλην 

τήν γυ /αικείαν οπλοθήκην δύναμαι νά τήν μετα- 

χειρισθώ επωφελώς, άλλά τήν άποστρέφομαι' καί διά 

τούτο εάν δέν ήγάπων τήν έξαδέλφην σας, θά ήγά- 

πων σάς.

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Θέλετε νά τή ; τό  είπω.

Π Ρ Ε Υ Α Ν  (ε ίς  τό  παράΟυρον).

Οπως θέλετε, ίδου ό βαρώνος δλος καί δλος, τόν 

γνωρίζω  . . . περά τήν αύλήν άργά, άργά . . . επι

στρέφει . . .  Θά έμβη άρά γε ; Αμφιβάλλω.

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Κύριε Πρευάν φοβούμαι.
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ΠΡΕΥΑΝ.

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

όχ ι, δέν εΐμ.πορώ ν’  ακολουθήσω τήν συμ.βουλήν 

τήν όποιαν μέ δίδετε. Νά ομιλήσω πρώτη . . . νά 

τολμήσω νά είπω . . . άλλ αύτό είναι όμσλογία δ- 

τ ι  . . .  φαντασθήτε ! . .  .

ΠΡΕΥΑΝ.

Δέν φαντάζομαι τίπ οτε, ομιλήσατε κυρία, τολ

μήσατε, έγώ  είμαι έδώ.

Η ΚΟΜΗΣΣΑ.

Πώς ! έμπροσθεν σας !

ΠΡΕΥΑΝ.

Βεβαιότατα. Τ ί τρομερόν κακόν !

Π  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Αλλ’ άν διστάζη, άν άρνηθή ; . . .

ΠΡΕΤΑΝ.

Αί, τό τε , Κυρία μου, τ ί  θά συμβή. Οί Ρωμαίοι. . .

Η  ΚΟΜΙΙΣΣΛ.

Σιωπή τόν άκούω.

ΠΡΕΤΑΝ.

Α  ! καλά ! δέν τόν γνωρίζετε. Αύτός θά παρου- 

σιασθή φυσικά! Θά συλλογισθή πολλήν ώραν εις τήν 

είσοδον, θά τόν πιάση ρίγος είς τήν τραπεζαρίαν καί 

θά σκεφθή, διερχόμενος τή ν αίθουσαν, άν δέν ηναι 

καλλίτερον δι’  αύτόν νά υπάγη νά πνιγή.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Μέ κάμ,νετε καί γελώ) χωρίς νά θέλω, καθώς 

πρό ολίγου τήν Μαργαρίταν. Α ! έγεννήθητε ό είς διά 

τόν ά λλον! . . .  άλλά σάς έξαναλέγω δέν τολμώ.

ΠΡΕΥΑΝ.

Καί έγώ  σάς έξαναλέγω δ τι σάς άγαπά. Εάν δέν 

ήμην πεπεισμένος περί τούτου θά σάς έδιδα ποτέ αύ- 

τήν τήν συμβουλήν τήν όποιαν δεν θέλετε ν’  άκού- 

σητε ; Θά σάς τήν έδιδα ποτέ δι’  άλλον ή τόν Ερ

ρίκον ; Θά σάς έλεγα λέξιν, ό Θεός φυλάξοι! διά 

καμμίαν κούκλαν ή τούλάχιστον διά κάνένα συνή

θη άνθρωπον ; Εδώ δμως πρόκειται δι άνθρωπον 

πεισματάρην καί έν τα ύ τω  άναποφάσιστον. Αλλά 

σάς άγαπά . . καί θά ήτο πολό άνόητος! Κ α ί τόν ά- 

γαπάτε, είσθε άό^αβωνιασμένη, είσθέ ή μνηστή το\ι 

καθώς λέγουν είς τόν τόπον μου.

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Είμαι δμως γυναίκα.

ΠΡΕΤΑΝ.

Καί αύτός δμως τίμιος άνθρωπος' είμαι βέβαιο; 

περί τού λδγου του  δσον καί περί τού ίδικού μου. Τί 

φοβεΐσθε ; έμπρός, κυρία, ολίγον θάρρος, έλίγην ε

πιείκειαν, όλίγην συμπάθειαν, διότι άρχει μόνον νά 

μειδιάσητε ! .  . .

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

ι

Διά τ ι ;

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α · ΙδΓ
Η  Κ Ο Μ Η Σ Σ Α .

Πιστεύετε ; άλλ’ έάν μείνετε, αί άστειότητέ; σας 

θά τον φοβήσουν.

Π Ρ Ε Τ Α Ν .

Διόλου, δέν θά είπω τίποτε, θά παρατηρώ τάς 

εικόνας τώ ν  βιβλίων αύτών.
(Κ ά Ο ητα ι παρά  τ ιν α  τρ ά π εζα ν ).

Σ Κ Η Ν Η  Ε \

ΟΙ ΑΥΤΟΙ, ΟΥΑΛΒΡΥΝ.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Σείς είσθε, Κύριε ; πώς έχετε ;
ΟΥΑΛΒΡΥΝ.

Μ’ έτυπτε ή συνείδησις, Κυρία, δ ιότι έπέρασα τήν 

χθεσινήν ημέραν χωρίς νά σάς ίδώ ' ήμην άναγκασμέ- 

νος . . . άκουσίως . .  . (πρό; τόν Πρευάν). Κ αλ ’ ημέρα 

Εδουάρδε' ήναγκάσθην . . .

Η ΚΟΜΗΣΣΑ.

ΙΙναγκάσθητε . . .

Ο Υ Α Λ Β Ρ Υ Ν .

Μάλιστα, ήμην . . .  είς τή ν  έξοχήν. Αύτή άνα- 

παύει . . .  καί διασκεδάζει όλίγον.
(Κ ά Ο η τα ι).

II  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Βεβαίως' είναι σωτήριον πράγμα.

ΟΥΑΛΒΡΥΝ.

Μ άλιστα, Κυρία, καί έφοβούμην πολύ μήπως δέν 

σάς εύρω σήμ.ερον.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Πώς ; έπρεπε νά ησθε βέβαιος δτι σάς περιμένω 

άνυπομόνως. Αλλοτε δέν είσθε τόσον σπάνιος.

ΟΥΑΛΒΡΥΝ.

Ελπίζω  δ τι δέν μέ έπ ιπλήττετε διά τούτο.

Π ΚΟΜΗΣΣΑ.

Οχι βεβαίως' διά τ ί  νά σάς έπιπλήξω ; . . .  δέν 

είσθε άξιος έπιπλήξεως.

ΟΥΑΛΒΡΥΝ.

Οχι, Κυρία, καί πιστεύω δ τι μέ κρίνετε τόσω  δι

καίως ώ στε δεν σκέπτεσθε άλλως περί έμού.

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Εάν ύπωπτευόμην δ τι λησμονείτε τούς φίλους, 

θά μέ έτυπτε ή συνείδησις ώς άν έπραττα έγκλημα.

ΟΥΑΛΒΡΥΝ.

Μάλιστα . . .  έχετε δίκαιον, θά ητο άληθές έγκλη

μα . .  . Θά υπάγετε άπόψε είς τό  θέατρον ;

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Αμφιβάλλω ' δέν είμαι τόσον καλά.

ΟΥΑΛΒΡΥΝ.

Λυπούμαι πολύ.
(Κ α τ ά  τή ν σκηνήν ταύτην, ό Πρευάν βλέπει συχνάκ ι; 

τή ν  κόμησσαν μ ετά  προφανούς ανυπομονησίας.)

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Ω| δέν είναι τίποτε, α ! βαρώνε, ήθελα νά εΐπώ... 

(καθ’ έαυτήν) Δέν θά τολμήσω ποτέ, άδύνατον! (με

γαλοφώνως) Η  Κυρία Δ ’ όρβιλλιέ είναι καλά ;

ΟΥΑΛΒΡΥΝ. 

ί ΐ  θεία μου ; πολύ καλά, εύχαριστώ. Αναχωρεί 

μ ετ’  όλίγον καί αύτή είς τήν έξοχήν.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Πώς, καί αύ τή ; μή πως έπιστρέφετε καί σείς έκεί;

ΟΥΑΛΒΡΥΝ. 

ίσως κατά τάς περιστάσεις . . .

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Κ α τά  τάς περιστάσεις . . . καί αύταί αί περιστά

σεις δέν κρέμανται άπό σάς ;

ΟΥΑΛΒΡΥΝ. 

όχ ι δλως διόλου. Δέν ειμεθα πάντοτε κύριοι τώ ν 

πράξεων μας.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Απορώ. Ενόμιζα δ τι μέ εΐπετε . . . έσχάτως . . . 

δ τι έχετε καί θέσιν καί περιουσίαν άνεξάρτητον, δτι 

δέν έχετε κάνέν έμπόδιον, άπαράλλακτα καθώς έγώ 

είμαι εντελώς έλευθέρα καί είμπορώ νά κάμω δ,τι 

θέλω.

ΟΥΑΛΒΡΥΝ.

Είμαι καί έγώ  άν θέλετε ελεύθερος' άλλά δέν ά- 

πεφάσισα άκόμη.

Η  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Τό βλέπω.

ΠΡΕΥΑΝ, (καθ’ εαυτόν)·

Στόν διάβολον καί αύτός !

ΟΥΑΛΒΡΥΝ.

Μάλιστα είναι δύσκολον. Αλλοι μ.έ συμ,βουλεύουν 

γύμνασιν, άλλοι έντελή άνάπαυσιν. Είναι δε βέβαιον 

δ τι ε ί; τήν έξοχήν ευρίσκει τις κα τ’ έκλογήν καί 

τά  δύο.

Η ΚΟΜΗΣΣΑ.

Βεβαίως. Επειδή όμιλούμ.εν περί έξοχης, ήθελα νά 
σάς εΐπώ . . .  (**0’ έαυτήν) Χί δυσκολία ! (μεγαλοφώνως) 

ή έδική σας είναι μακράν τώ ν Παρισίων;

ΟΥΑΛΒΡΥΝ. 

ί ί  ! όχι διόλου, κυρία μου, δύο βήματα' είναι κή

πος άγγλικός' καί έάν έτόλμων ποτέ νά έλπίσω οτι 

ήθέλετε τόν στολίσει διά τής παρουσίας σας . . .

I I  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Γίνεται καί τούτο . . .  δέν άρνούμαι. . . ένθυμού- 

μαι μάλιστα . . .

ΟΥΑΑΒΡΤΝ (εγειρόμενος καί χαιρετών). 

Θά είμαι εύτυχή; νά σάς δεχθώ.

II  ΚΟΜΗΣΣΑ.

Πού πηγαίνετε ;
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Ο ΓΑΑΒ ΡΪΝ .

ΙΙλθχ νά σά; ϊδω αίαν στιγμήν, θ ά  . . .  θά επι

στρέφω . . .  οί·/ τό  συγχωρήτε.

(χαιρετϊ πάλιν και έτοιμάζεται ν’ άναχωρήστ). 'Ο Πρευάν 
παραχαλεϊ δια σχημάτων τήν κόαηαααν νά τόν έμπο3ίστ|.)

11 ΚΟΜΗΣΣΛ.

Λεν είσθε παρά πολύ βιαστικό; ! μείνετε δά. έ 
χω νά σα; ομιλήσω.

ΟΤΑΛΒΡΪΝ .

ύ π ω ; θέλετε.
(κάΟηται πάλιν)

II ΚΟΜΗΣΣΛ (καθ’ έαυτήν.)

Ο Πρευάν τόν ενοχλεί, είχε δίκαιον, (μεγαλο- 

ΐρώνω;) ΐίθελα νά σά; δμιλήσω διά τό  κτήμά μου, 

είξευρετε . . . (καθ’  έαυτήν) τ ί  βάσανον.

ΣΚ Η Ν Η  Σ Γ .

ΟΙ Α ΪΤ Ο Ι Κ Α Ι Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ , (άνοίγουσα τήν Ούραν χωρί; νά είσέλββ.) 

έξαδέλφη . . .

I I  ΚΟΜΗΣΣΛ.
Τί τρέχει ;

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .

Ανεχώρησεν ό Κύριο; Πρευάν ;

ΠΡΕΤΑΝ.

ό λ ι , Κυρία" βλέπω έδώ ωραία; ζο»γραφίας άνυ- 

πογράφου; καί ή υπογραφή είναι τ ώ  όντι περιττή ! 

Βλέπων τ ι ;  τήν λεπτήν εργασίαν τω ν αναγνωρίζει 
τόν ζωγράφον.

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ.

Γράψετέ με υποκάτω στίχου;.

Π ΡΕ ΪΑΝ .
Τί θά μέ δόσετε δ.ά τόν κόπον ;

Μ ΑΓΡΑΡΙΤΑ.
Σάς τό  είπα" μίαν περούκαν.

ΙΙΡ Ε ΪΑ Ν .

Καί έγώ  θά σά; δώσω άντ’  αυτή; στέφανον. 

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ.
Σηρών φύλων;

ΠΡΕΤΑΝ.

Ανθη πορτοκαλλιά;.

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ.
Δέν τά  θέλω.

ΠΡΕΤΑΝ.
Ελάτε, ελάτε λοιπόν.

Μ ΑΡΓΑΡΙΤΑ .
Δεν έχω καιρόν. 2

("Ε π ε τα ι συ η χ ε ία ) .
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• . . Μία τώ ν διασκεδάσεων τώ ν  διακόνων ήτον 

δι εμέ καί ό μαγνητισμό;. Εγνωρίσθην μετά τοϋ Κυ

ρίου D . Γραμματέω; τής Βρασιλιανή; πρεσβείας, ε

πίσημου μαγνητιστού. Μ ετ’ αυτού δέ ή μην προχθές 

εί; μαγνητικήν συναναστροφήν, όπου ήτον καί ό κό- 

μης D. πρέσβυ; τής Ιταλίας, καί τινε; άλλοι τώ ν 

γνωστοτέρων. Π τον δέ περιεργότατον τό  πράγμα 

και κοιμικώτατον, διότι άνά πάσαν στιγμήν ήκούε- 

το  εις τήν μίαν ή τήν άλλην γωνίαν ρογχαλισμό;, 

καί άνά εί; έκ τώ ν  παρευρισκομένων ό ρ ώ η ω ϊ-  (c la ir

voyan ts) έπιπτε κοιμώμενος, καί τό τε  συνηθροίζον- 

το όλοι πέριξ αυτού, καί τώ  άπέτεινον έρωτήσεις. Εκ 

τής πρώτη; όμως ταύ τη ; δοκιμασία; δέν έπείσθην εν

τελώ ς, καί χαίρω πολύ ό τι πρόκειται νά έπαναληφθή.

7 Μαίου.

Μαγνητική συναναστροφή δέν έγινεν εΐσέτι δεύτε

ρα. Ε ί; τήν πρώτην υπήρχαν έκεΐ τρεΐ; κυρία·, καί εί; 

κύριο; ννχτυβάται. Τούτου; έμαγνή-ιζον οί παρόν- 

τ ε ;  μαγνητισταί εύκολώτατα, τους άπεκοίμιζον δη

λαδή, καί δέχομαι ό τι αληθώς, καί το ι έχων τά ; 

καί περί τούτου άμφιβολία; μου. Η μαγνήτισι; έγ ί

νετο καί μακρόθεν, καί δι’ άλλου δοιματίου, καί διά 

μόνη; τή ;  επαφής τώ ν  χειρών, καί διά μόνου τοϋ 
βλέμματος ένίοτε. Ε ί; μάλιστα τώ ν νυκτοβατών,, 

άμα είσελθών εί; τήν αίθουσαν, έπεσεν έπί ανακλίν

τρου άποκοιμώμενος, ίσχυριαθεΐ; έπειτα ό τι άμα 

έλαβε τό  νήμα τοϋ κώδωνος εί; χεΐρας, έμαγνητίσθη. 

άμα δ έπελθόντος τού ύπνου, ήρχιζον αί έρωτήσεις" 

καί έν όσω μέν έπρόκειτο περί γενικών πραγμάτων, 

τά  πάντα έχώρουν άριστα, άμα όμως έκαμνον δυσα- 

πόκριτόν τινα έρώτησιν, μοί έλεγον ανοησίας. Η 

συνομιλία αΰτη έγίνετο λίαν ταπεινή τή  φωνή, καί 

ό έρωτών έπρεπε νά έγγίζη  τόν μαγνητιστήν.

Εν άλλο πείραμα ήτον ίσως περιεργότερον. Μιά; 

κυρία; έδέθησαν οί οφθαλμοί, καί τή  έδόθη κάλαμο; 

καί χάρτης. Μαγνητισθεΐσα δ’ έγραψε μετ’  ολίγον 

καθαρώ; ich  liehe dich [σε αγαπώ )?  Καί έτερον 

S’ έγινε πείραμα, αλλά δέν έπέτυχεν. 0λοι καθη- 

σαντε; περί τήν τράπεζαν, Ιδωκαν άλλήλοι; τά ; 

χεΐρας, χωρίς κάνει; νά έγγ ίζη  τήν τράπεζαν. Επρό- 

κειτο δέ ν’ άνεγερθή αυτη μόνη, καί νά κόλληση εί; 

τήν οροφήν" αλλά δυστυχώ; δέν ήθέλησε νά τό  κάμη.

Εν όλοι; καί έγώ  δεν ήξεύρω τ ί  έντύπωσι; μοί 

άπέμεινεν. ϊσω ; άν έπαναληφθώσι ταϋτα  δυνηθώ νά 

παρατηρήσω θετικώτερόν τι.

i  Ω Ρ  Α. Π  Α Ν Δ Ο Ρ Α.

21 Μαίου.

Προχθές ήτον μικρά μαγνητική συναναστροφή εί; 

τοϋ 0 . , καί έκεΐ περί τοϋ μαγνητικοϋ ύπνου έπεί

σθην πληρέστατα, ίδών τή ν αγωνίαν δυστυχούς τ ί 

νος κυρία;, ή τις, έν ω έ ιοιμάτο μαγνητικώ;, είδε, 

φαίνεται, φρικτόν τ ι  φάσμα, άλλ’ άφ’ έαυτής δέν ή- 

δύνατο νά έξυπνη σν) έω ; ου τήν έξύπνισαν. Νυκτο

βάτα ; είδον έπίσης πολλούς, καί έπείσθην ό τι δ μα

γνητικώ ; κοιμώμενος δύναται νά όμιλή, καί έρωτώ- 

μενο;, νά λέγη πολλάκι; παράδοξα. Αλλ’ άν ταϋτα 

εχωσί τ ι  λογικόν, άν ή ψυχή δύναται νά ίδή τά  με- 

μακρυσμένα, νά προφητεύση τά  μέλλοντα, τό  αμ

φιβάλλω εΐσέτι. Εχει δηλαδή τό  πράγμα ώς καί μέ 

τά ;  τρχπέζα ;. ί ΐ  τράπεζα γυρίζει, ή τράπεζα κτυπχ, 

άλλά δύναται άληθώ; ν’  άποκριθή ε ί; τ ά ;  έρωτήσεις, 

δύναται νά μαντεύσ·/) ; Τούτο μένει άμφίβολον.

Αλλ ’ είδα καί περισσότερα, δ ιότι πρέπει νά γνω - 

ρίζη; ότι περί μαγνητισμού έδώ ούδεί; γίνετα ι λό

γος, άλλ’ ό τι τά  π η ίψ α τα  υποτίθενται ένεργοϋντα. 

Καί πρώτον μέν είδα τά  ι/υχόγραγα, ήτοι αλφάβη

τα  μεθ’ ενός δείκτου, έφ οϋ ό μαγνητισθεί; θέτει 

τήν χεΐρχ, καί ό δείκτη; τό τε  δεικνύει αλληλοδια

δόχους γράμματα σχηματίζοντα λέςεις, μετά παρα

δόξου άκριβεία; τ ώ  ον τι. Επειτα  δ’  ό μαγνητιστή; 

είπεν εί; τό  πνεύμα ν’  απόδειξη τήν παρουσίαν του, 

καί αίφνης ή λυχνία έσβέσθη αυτομάτως. Αφού δέ 

τήν άνήψαν έκ νέου, τώ  είπε νά καταδειχθή καί άλ

λο»;, καί άμέσο»; ήκούσθη παρ’ όλων χα ΐ παρ έσοΰ 

ήχος ώς μεγάλης μυία; πετώση; καθ’ δλην τήν 

αίθουσαν.

Αλλα χθέ; πάλιν έγιναν θαύματα, δυστυχώς ό- 

μ.ω; δέν παρευρέθην, άλλά μοί τά  διηγήθη ό Γ ., ός- 

τ ι ;  δέν έτρελλάθη, καί δέν ψεύδεται, ώ ; πέπεισμαι. 

Διαταχθέντος τοϋ πνεύματος νά παρουσιασθή, μεγά

λη σφαίρα φο»τό; διήλθε τήν αίθουσαν, εί; όλου; κα

ταφανή;. I I  δέ τράπεζα σχηματισθέντος περί αυτήν 

μαγνητικοϋ κύκλου, καθ 8ν όλοι ΐσ τα ν τα ι περί αυ

τήν, κρατούμενοι έκ τώ ν χειρών, άλλ’ ούδεί; τή ν έγ- 

γ ίζε ι, όψώθη τινά; πόδα; ύπέο τήν γήν, καί έπρο- 

χώρησε πρός τόν μαγνητιστήν. Μ ετά ταϋτα  διετά- 

χθη τό  πνεύμα νά παίξη κύμβαλον, καί κρότο; ήκού

σθη ό»; λίθου π ίπ τοντο ; έπί τώ ν  κοκκάλων, καί έν 

τώ  άμα έθραύσθη χορδή. Μετά ταϋτα  προέβησαν 

εί; τά  ψνχόγραερα, άλλ’ ούδέν αύτών ήθελε νά κινη- 

θή. Μαγνητισθεΐσα τό τε  ή Κυρία άε 8., άγνωστο; 

εί; έμέ καί ουδέποτε ίόοϋσα με, ήρο»τήθη περί τή ; 

α ιτία ; τή ; ακινησία; τοϋ ψυχογράφου. Αίφνης άφή- 

κε κραυγήν, καί είπεν ό τι βλέπει τό  έμποδίζον πνεύ

μα, ίστάμενον εί; γωνίαν, ·?,ν τρέμουσα έδειξε, καί 

ό τι δέν διακρίνει εί μή τού ; μεγάλου; αύτοϋ οφθαλ

μού;, οίτινε; τήν βασανίζουν. Ηρχησε δέ νά παρχ- 

χαλή νά τήν έξυπνίσουν, καί νά προσπαθή έγερθεΐ-

σα νά φύγγι" έοωτηθεΐσα δέ τό τε  διά τ ί  τό  πνεύμα 

έκεΐνο εμπόδιζε·/, είπε, δ ιότι ήν πνεύμα λίαν δυνα

τόν, άμφιβάλλον εΐσέτι περί τώ ν  μαγνητικών φαι

νομένων. Ερωτηθεΐσα έπειτα άν ήδύνατο νά εϊπή τ ί 

νος πνεύμα ήτον, άπεκρίθη ό τι ήτον κυρίου, δστι; 

τήν προτεραίαν ή τον εί; τού 0 ., καί διαταχθεΐσα νά 

προσπαθήση νά διακρίνη του ; χαρακτήρα; αύτοϋ, 

έδωκε κατά  τόν 0 ., έμπρό; πολλών ανθρώπων ο ίτι

νε; μέ έγνώριζον, καί πολλών άγνωστων, ακριβή £- 

μοϋ περιγραφήν. Η Κυρία άφυπνίσθη τό τε , καί έ- 

μαγνητίσθη τράπεζα, ή τ ι; ήοχησε νά κάμνη παρα

δόξου; κινήσεις. Τήν διέταξαν τό τε , άν τό  κινούν 

αυτήν πνεύμα ήναι καλόν, νά κτυπήση δί;, άν δέ κα

κόν τρίς, καί ή τράπεζα έκτύπησε δί;" άλλ’ αίφνης 

τρεΐ; σφοδροί κτύποι άκούονται έν εϊδει διαμαρτυ- 

ρήσεω; εί; άλλο ρ.έρο; τή ; αιθούσης. Τό τε  δέ, μαγνη- 

τισθείς άμέσω; τ ι ;  τώ ν  παρευρισκομένων, ήρωτήθη 

τ ί  τούτο σημαίνει, καί είπεν ό τι τό  πνεύμα τό  κι

νούν τήν τράπεζαν ή τον τό  κακόν πνεύμα τό  πρό ο

λίγου φανέν εί; τήν Κυρίαν ΰε β., εγώ  δηλαδή, καί 

ό τι παν ό ,τι άν έπεχείρουν κ α τ ’ εκείνην τήν εσπέραν, 

τό  πνεύμα τού το  θά τό κατέστρεφε" τό  δέ μόνον 

μέσον θεραπεία; θά ήτον νά προσπαθήσωσι νά πεί- 

σωσι τό  άπιστον πνεύμα. Ε κτοτε ή τράπεζα δέν ή

θέλησε πλέον νά κινηθή, καί ή συναναστροφή διελύ- 

Οη. Επομένως οί Κύριοι ουτοι μέ παρακαλοϋν τώρα 

νά πεισθώ», καίνά πηγαίνω εί; ολα; τά ; συναναστρο- 

φά; όπου πρόκειται νά γίνωντα ι πειράματα. Εννοείς 

δ’ ό τι δέχομαι λίαν ευχαρίστως, καί άμα όφθαλμο- 

φανώ; τ ι  ϊδώ, δέν θά λείψω νά σέ τό  γράψω. Εύ- 

ρίσκομαι τούλάχιστον εί; άρίστην όδόν πρός έξιχνία- 

σιν τής αλήθειας, καί Οά τήν παρακολουθήσω. Εί

μαι εί; τό  μέσον τή ; μαγνητική; εταιρία; τοϋ Βερο

λίνου, ή τ ι; είναι πασών ή άρίστη καί ή μεγίστη" ώ ;-  

τε  άν ύπάρχη πυρήν τ ι ;  αλήθειας, πιθανώς θά τόν 

ίδώ, ή θά πεισθώ ό τ ι δέν υπάρχει. Είναι δέ έκτα

κτο; τύχη ό τ ι είσεχώρησα εί; τόν κύκλον τούτον, 

εί; 8ν ¿λίγοι είσίν οί κλητοί, καί αυτήν οφείλω εί; 

τήν συμπάθειαν τοϋ μαγνητιστού Κ. Ιΐβ ΐιη , δστι; 

λέγει ότι έχω εί; τού ; οφθαλμού; παράδοξόν τινα α τ

μόσφαιραν. Επί π&σιν όμως θεωρώ άναγκαΐον νά 

σέ σημειώσο» ό τι δέν έτρελλάθη ».

28 Μαίου.

Πολύ φοβούμαι ό τ ι ή τελευταία μου έπιστολή 

σ’ ένέβαλεν εί; αμφιβολίας περί τή ; διανοητικής κα- 

τασ τάσεύ ; μου, καί διά τούτο σπεύδω σήμερον νά 

σέ καθησυχάσω. Εκτοτε μία μόνη έγινε μαγνητική 

εσπέρα καί δυστυχώς δέν έδυνήθην νά παρευρεθώ εί; 

αύτήν. Α λλ ’ ήτον έκεΐ ό Κ ., 8ν άπιστοϋντα έντελώ ; 

πιστεύω ώς έμαυτόν δι’  όσα ομολογεί ό τι είδε" Είδε 

δε θαύματα, τά  γνχόγραφα  όμιλοϋντα άπταιστο»;,
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τράπεζαν δψουμένην μόνην είς τον αέρα, χορεύου- 

σαν έχει, καί έπειτα, δταν αίφνης έφάνη που τής 

αιθούσης φώς μέγα ώς άστήρ, κακόν τ ι  πνεύμα, ώς 

έξηγούσιν οί κύριοι ουτοι, ριπτομ.ένην αυθορμήτους 

έπ’ αυτό, κα'ι προστοιβομένην, ώς διά νά το  έξαλεί- 

ψη. Εννοείς πόσον ελυπήθην μή παρευρεθείς έκεί, 

άλλ’ άμα γίνω άλλων φαινομένων αύτόπτης μάρτυς, 

αμέσως θά σοί τά  γράψω. Κ.
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τής  παρ’ ή μ ΐν  κοινής δια.Ιέκτου.

—000—

1Ϊ κοινή έν χρήσει παρά τ ώ  οχλω  διάλεκτος, ή- 

τις φαίνεται τόσον διεφθαρμένο, καί ήτις ΰπό Ttνων 

εΰρωπαίων έθεωρήθη ώς μ ίγμα διαφόρων ξένων 

γλωσσών, είναι, άν έξαιρέσωμεν δλίγας τινάς είσαχ- 

θείσας ξένας διαφόρων εθνών λέξεις, ώς μουσαφ ί

ρης, έκ τού Τουρκικού, π ιά το  έκ του Ιταλικού, ζα 

κόνι έκ τού Σλαυϊκού κ τλ ' γνησιω τάτη  έΛΛηνιχή 

γλώσσα, σύνθετος, ΐνα  ούτως ειπου, έκ τώ ν  διαφό

ρων άρχαίων διαλέκτων, καί πλήρης γραμμ,ατικών 

σχημάτων, κατά μίμησιν τής έξ ής παράγεται αρ

χαίας γλώσσης ( ) '  ούτως άν κοινώς λεγωμεν ιί-

(■) ΕΙς τήν καθομιλουμένην γλώσσαν υπάρχει πλήθος 
λέξεων ούδόλω; άπαντωμε'νων είς τήν άρχαΐαν, τοιαΟται 
χ . π. «Ιοί τό α ν ά σ κ ε λ α ,  π ρ ό μ η τ α ,  μ α ζ ώ ν ω ,  π ρ ί -  
σ κ ο μ α ι. κτλ. πλήν αί τοιαϊται λέξεις δέν δύναται νά ό- 
νομασΟωσι β ά ρ β α ρ ο ι  διότι παράγονται άπό κυρίως Έ λ- 
ληνικάς καί φέρουν σαφέστατα τους τύπους αύτων. Ούτως 
ύπάρχουσς καί σύνθετοι ών μόνον α! έξ ών σύγκεινται ά- 
πλαί εϋρίσκονται είς μίαν ή άλλην τΟν αρχαίων διαλέκτων 
ούτως ή λέξις μ ε σ η μ έ ρ η  δέν υπάρχει παρά το ΐ; πα
λαιοί;, άλλ’  έντοσούτω οί "Ιωνες έλεγον ή μ έ ρ η  άντί ή
μ ε ρα ,  καί Ιδού π&; έγινε τό νεώτερον μ ε σ η μ έ ρ η  άντί 
τοΟ άρχαίου μ ε σ η μ β ρ ί α .  Ή  λέξις ν ω ρ ί ς  δέν εύρίσκε- 
ται είς τήν άρχαίαν, άλλ’  υπάρχουν ομως τό έν καί ώ ρα  
έξ ών έσχηματίσβη διά συναλοιφής τό ν ω ρ ί ς  οπερ ση
μαίνει έ ν ώρ α .

Ή  νεωτέρα γλώσσα ποιεί άναλελυμένους τούς παρφχη- 
μένους αυτής χρόνους τών βημάτων διά του βοηθητικού 
έ χ  ω, άλλ’  αύτό τούτο απαντάται ένίοτε καί είς τήν άρ
χαίαν· ούτως ά Ήσιόδος λέγει «  κρύψαντες γάρ εχουσι 
(άντί έκρυψαν) θεοί βίον άνθρώποισι « ·  καί ό Σοφοκλής 
«  πρδγος άσκοπον έχει περάνας ■ (άντί έπέρανε).

Ή  κοινή γλώσσα δίδει ούδετέραν κατάληξιν είς τινα κύ
ρια θηλυκά ονόματα ώς Μ  α ρ ι ό, Κ  α τ  ε ρ ι ν ι ό, Μ  α- 
ρ ί δ ι  ( Μ αρ ί δ ι ον ) ,  Κ. α τ  ε ρ ί ν ι (Κ  α τ  ε ρ ί ν ι ο ν), 
μάλιστα ε"ς τινα μέρη λέγουν καί μετά τού ουδετέρου άρ
θρου τ ό Μ α ρ ι ό ,  τ ό  Κ α τ ε ρ ι ν ι ό ,  τό Μ α ρ ί δ ι, τ ό  
Κ. α τ  ε ρ ί ν ι· κλ· άλλ’  ούχ’  ήττον έλεγον καί οί άρχαΤοι 
με ούδετέραν κατάληξιν Γ λ υ κ έ ρ ι ο ν ,  Λ  ε ό ν τ  ι ο ν κτλ.

οτά χυ  άντί σ τά χ υ ς  τούτο γίνετα ι διά προσθέσεως, 

ώς καί οί Αθηναίοι άλλοτε έλεγον Ά σταχνς, καί ά- 

σταφ ίς  άντί σταφ ίς , έκ τού όποιου δι’  ετέρου σχή- 

μ.ατος έγινε τό  άπλούν σταφ ίδα . Τοιούτον είναι 

καί τό  κοινώς έν χρήσει εχθές  άντί χθες, καί τό  

άπ.Ιέω  άντί π.Ιέω , ά έγιναν κατά  μίμησιΆ/οσαύτως 

τώ ν  Αθηναίων. Λέγομεν προσέτι σφονδύ.Ιιον  άντί 

σπονδύ.Ιιον, ώς οί Αθηναίοι έλεγον άσφάραγος άντί 

άσπάραγος' έ τ ι δέ λέγομεν μοΛόχα  άντί μαΑάχη  

μεταβάλλοντες τά  δύο α είς ο, ώς οί Αθηναίοι 

καί τό  η είς α, ώς οί Δωριείς, ίΐσαύτως έκ τής 

άρχαίας λέξεως χνήδη  κατ’  άρχάς έγινε τό  χνήδα 

μεταβολή τού η είς α, έπειτα δι’  άναδιπλασια- 

σμού προσετέθη τό Κ Η  λέγοντες χηχνήδα, καί τε 

λευταίου διά τρίτου σχήματος προσθέσεως έγινε καί 

τό  ίιχηχνήδα.

Οί ϊωνες μετέβαλλον τά  δασέα είς ψιλά καί τ ’  ά- 

νάπαλιν, δπερ γίνεται καί είς την απλήν ήμών διά

λεκτον. ούτως έκεΐνοι μέν έλεγον ένθεΰθεν άντί έν- 

τεΰθεν, καί χιθώ ν  άντί χ ι τ ώ ν ' ήμεΐς δέ άπ 8Λα 

άντί c if  οΛα, μεθαύριον  άντί μετα ύρ ιον , εφέτος 

άντί έ.-τέτος' καί άντί β ά τρα χος  λέγομεν βάθραχος 

(καί μέ καταβιβασμόν τόνου βαθραχός) ώς οί 

ϊωνες οιτινες έπρόφερον βάθραχος καί βάτραχος. 

Λέγομεν άκόμη άσχημος άντί άσχημος, ώς οι Δω

ριείς έλεγον δέχομαι άντί δέχομα ι. Λέγομεν έτι 

σκάφτω  άντί σκάπτω  ώς οί ’Α ττ ικ ο ί έλεγον φανός 

καί φάτρα  άντί πανός  καί πάτρα.

Λέγομεν δέ κοινώς φηκάρι άντί θηχάρι καί φ.Ιι- 

ΰερόν άντί Θ.Ιώερόν, μεταβάλλοντες τά  δασέα είς 

ετερα δασέα, άλλά κατά  τόν αυτόν τρόπον έλεγον 

καί οί Αίολεϊς καί οί Δωριείς φηρ άντί θί/ρ (έξ 
ού παρήχθη καί τό  λατινικόν ie ra )' οί Αθηναίοι 

φ.ίάν  άντί Θ.Ιάν.
Λέγομεν είς τήν κοινήν γλώσσαν γ ια τ ί άντί δ ιά  τ ι,  

άλλ’ ούτω καί οί Δωριείς άνταλάσσουν τό  γ  μετά 

τού δ’ δθεν άμέργω  καί άμέρδω ' δ à καί γα  γ ν ό - 

φος καί δνόφος.
Μεταβάλλει ή κοινή γλώσσα τό  δ είς ζ ,  οίον 

ζορχάδια  άντί δορχάδια, άλλά καί οί Δωριείς έλε

γον ζορχάδες άντί δορκάδες, καί άρίζη .Ιον  άντί ά- 

ρίδη.Ιον. Ε τι τό  ο είς α, μάλιστα είς τους άορί- 

στους καί παρατατικούς χρόνους τώ ν  βημάτων, 

άλλ’ αυτό τούτο έκαμνον καί οί Δωριείς λέγοντες 

ώς ημάς, ¿.Ιάΰαμεν, έγράφαμεν, καί ε.Ιαβαν, έγρα

φαν, άντί έ.Ιάβομεν, ίγράφομεν, έ.Ιαΰον, εγραφον.

Μεταβάλλομεν κοινώς τό  α τής αιτιατικής πλη

θυντικής καταλήξεως είς αι λέγονταις τα ίς  τ ιμ α ϊς  

άντί rdc τ ιμ ά ς , άλλ’ αυτό τούτο έκαμνον καί οί 

Αίολεϊς.
Ενίοτε συναλλάσσονται τά  μέσα, ούτω π. χ. λέ

γομεν γ.Ιέπω  άναί β.Ιέπω , άλλά καί οί Αίολεϊς καί
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Δωριείς έλεγον γ.Ιέφαρον άντί β.Ιέφαρον' καί ά τ- 

τικώς έλέγετο β.Ιι/χων  άντί γ.Ιήχω ν.

Λέγομεν κοινώς χρονσός , χρουσώ νω  άντί χ ρ υ 

σός, χρυσόω , άλλά καί οί Αίολεϊς καί Δωριείς με- 

τεχειρίζοντο πολλάκις τό  ου άντί τού υ, οίον χοΰ - 

μ α , θοΰρα, άντί χύμα, θόρα. κτλ.

Είς τήν χρήσιν τώ ν  υγρών μεταχειρίζετα ι ό α

πλούς λαός άλλ’ άντ’  άλλων' ούτω χ. π. οί Χΐοι 

λέγουν Φ ιρ ιππής  άντί Φ ι.Ιιππής, πλήν καί οί Αθη

ναίοι έλεγον χεφα.Ιαργία  άντί χεφα.Ια.Ιγία, άργα - 

Λέων άντί ά.Ιγα,Ιέων, κ τλ. Ούτω λέγομεν προσέτι 

π .Ιεμόν ι άντί πνεύμων, άλλά καί οί Αθηναίοι έπρό

φερον π.Ιεύμω ν, καί οί Λατίνοι λέγουν pulm o. 

Κα ί οί Δωριείς τρέπουν τό  ν είς λ  οθεν Λ ίπους  άντί 

i -έπους, έ.Ιόδρης άντί ένυδρης.

Λέγομεν ώσαύτως πω ρνόν  άντί πρω ινόν  συναι

ρέσει τού ι, άλλά καί οί Αθηναίοι έλεγον πρώ  άντί 

π ρ ω ί καί μεταθέσει τού ρ έλεγον θάρσος άντί θράσος.

Πολλάκις άφαιρείται ή πρώτη τώ ν  λέξεων συλ

λαβή, δθεν δόντια  άντί ύδόντια , Λαφρός άντί έ.ία - 

φ ρός, μαΰρος άντί αμαυρός' κ τλ ' πλήν, τού κατ έν

δειαν τούτου σχήματος κάμνουν συνεχώς χρήσιν 

καί οί αρχαίοι, διό άπαντώμεν είς τόν Αισχύλον 

μαυρουμένη  άντί άμαυρονμένη' καί οί ϊωνες έλεγον 

ύρτή  άντί έορτή, κείνος άντί ¿κείνος. Κ α τά  μίμη- 

σιν δέ τώ ν  Ελλήνων παραλείπουσι καί οί Λατίνοι 

τό  ο είς τάς λέξεις nom en καί dens πληθ. dentes.

Δυνάμει δέ σχήματός τίνος κατ’ ένδειαν, καί ι

δ ίω ς τού λεγορ,ένου άρσις παραλείπεται συνήθως ή 

αύξησις τώ ν παρακειμένων καί μετοχών, άλλ ’ ούχ 

ή ττο ν  άπαντώμεν καί είς τό ν  Ομηρον δ ιγμ ένος  άντί 

δεδεγμένος.

Αφαιρούμ,εν πολλάκις κα τ’ έλλειψιν ή κατά  συγ

κοπήν έν ή πλειότερα γράμματα, λέγοντες χ. π. άό-ιϊ 

άντί τού άρχαίου aiif-a καί σώ πα  ά ντί σ ιώ π α ' άλλά 

καί τού το  γίνεται κατά μίμησιν τώ ν άρχαίων' ούτως 

είς τόν Πίνδαρον άπαντώμεν σεσωπαμένος άντί 

σεσιωπαμένος καί είς τόν Ηρόδοτον άντί όγδοή- 

κοντα άναγινώσκομεν όγδώκοντα, ές ού τό  παρ ή- 
μίν όγδώ ντα ' κατά συγκοπήν ώσαύτως έγιναν καί 

τά  τρ ιίιν τα , πενήντα, ίζη ν τα , εβδομήντα  καί έννε- 

νηντα ' τό  δέ σαράντα  έκ τού τεσσαράκοντα, έκτος 

τής συγκοπής υπέφερε καί τήν κατ’  ένδειαν έξάλει- 

ψιν τής άρχικής συλλαβής.

Συνεχεστάτη χρήσις γίνετα ι είς τήν κοινήν γλώ σ - 

καί κα τ’ άποκοπήν σχήματος, άλλά πάντοτε κατά 

μίμησιν τώ ν  άρχαίων' ούτοις καθους ημείς λέγομεν 

αύτϊ άντί αύτίον, σ τα μ ν ί άντί σταμνίον , καί τού- 

τοις δμοια, είπεν ώσαύτως καί ό Ομηρος δώ  άντί 

δώ μα ' ό Ησίοδος β ρ ί  άντί βριθυ  ό Εμπεδοκλής 

ά .ίφ ι άντί ά.Ιφ ιτον, καί άλλοι άλλα.

Παρά τοΐς ϊωσι λογογράφοις παραλείπεται συνή

θως τό  έφελκυστικόν ν ' οθεν κατά μίμησιν τούτων 

παραλείπεται πολλάκις είς τήν κοινήν γλώσσαν τό  

ληκτικόν ν' οίον τό  ζϋ .ΐο  άντί τό  ζύ .Ιον  κτλ.

Οί Δωριείς παραλείπουν τό  ο τώ ν είς αος κυρίων 

όνομάτων, ώς Μ ενέ.Ιας  άντί Μ ενέΛαος' ούτω  λέ

γομεν καί ημείς Ν ιχ ύ .Ια ς  άντί Ν ιχόΛ αος.

Οΰ σπανιωτέρα χρήσις γίνετα ι κοινώς καί τώ ν  κα

τά  πλεονασμόν σχημάτων' ούτω κατ’ έπέκτασιν λέ- 

γομ.εν α ντία  άντί ώ τία , ίσως έκ τού ά τα  τώ ν  άρ

χαίων Ταραντίνων, οιτινες κατά τήν αυτήν άναλο- 

γίαν ήδύναντο νά λέγωσι καί ά τια  ά ν τί ώ τία .

Συνεχώς ώσαύτως γίνεται χρήσις καί τού ποο- 

σχηματισμού, δθεν άΛόγατα  άντί ιίΛογα, π ροσώ - 

π α τα  άντί πρόσωπα, καί άλλα τούτοις δμ.οια' ούτω 

δέ καί οί άρχαΐοι έλεγον ν α ιχ ί άντί ναι, καί ο ν χ ί 

άντί ού, έξ ών παράγονται τά  παρ’ ήμίν έν χρήσει 

να ίσχε  ή ναΐσκε, καί τό  ο χ ι  άποβολλή τού υ.

Κ α τά  πλεονασμόν έγειναν καί δλα τά  είς ΟΧΩ, 

άπό τά  είς ΟΩ τής άρχαίας βήματα.

Ενί λόγου ό κοινός λαός γνωρίζει κάλλιστα ολα 

τά  γραμματικά τής άρχαίας σχήμ.ατα, κα ί πάντο

τ ε  μεταχειρίζεται αυτά κατά μίμησιν τώ ν  άρχαίων, 

(* ), μ.άλιστα πολλάκις μεταβάλλει λέξεις τινας διά 

πολλών άλλεπαλλήλων σχηματισμών' ούτως έκ τού 

άρχαίου κρυφή έσχηματίσθη τό  εϊς τινα  μέρη τής 

Ελλάδος έν χρήσει χουρφά, δπερ έγινε διά τριών άλ

λεπαλλήλων σχημάτων δηλαδή, α '.) διά μεταθέ- 

σεως τού ρ, ώς οί Αθηναίοι έλεγον θάρσος άντί θρά

σος, χαρδία  άντί χραδία ' β '.) διά παρενθέσεως τού 

ο, ώς οί Ιωνες έλεγον χεινή άντί κενή, νοΰσος άντί 

νόσος, ζε ϊνο ι άντί ζένο ι, κτλ. καί γ ’ .) διά τής τού η 

είς α μεταβολής, ώς οί Δωριείς ο'ίτινες έλεγον τά ν  

άντί τήν , κρυφά άντί κρυφή (** ).
I I  κοινή ήμών διάλεκτος διεφύλαξε καί τό  αιολι

κόν δίγαμμα, επομένως καθους οί Αίολεϊς έλεγον ανήρ 

ανώς άντί άήρ, άώς, καί οί άλλοι Ελληνες (χέω ) χ εύ - 

σω , καί (κάω) χανσω, οσάκις δηλαδή έπήρχετο σύμ

φωνον είς υποστήριξιν τούτου' ούτω λέγει καί ή κοι

νή ήμών διάλελτος τε.Ιεύω  άντί τε .Ιέω ' χαύω  καί 

,χαύγω , ά ντίχά ω  ή κα ίω ' χ .Ια ίγω  άντί χΛαίω  κ τλ .»
I. ΔΕ Κ ΙΓΛΛΛΑΣ.

(* ).  Ή  κοινή γλωσσά κάμνει ούχ ήττον συνεχεστάτην 
χρήσιν χ6Ειν κράσεων, συναιρέσων, θλίψεων, κτλ. ο'ύτω λέ
γομεν τ ό κ α μ α  π ί  τ  ο ύ τ ο  υ, διά διττή; κράσεω;, άν- 
τ ϊ  τ  ό έ κ α μ α  έ π 1 τ ο ύ τ ο υ ,  ώ ; οί άρχαΐοι έλεγον διά 
συγχρόνου θλίψεω;, κράσεω; καί συναιρέσεω;, έ ν τ  ή θ ι ο
χ  ί α άντί έ ν  τ ή  α ί Ο ι ο π ί α .

( ” )  Λέγομεν ένίοτε κατά τόν πλεονασμόν π λ έ ο ν  
σ ο φ ώ τ ε ρ ο ;  άντί σ ο φ ώ τ α τ ο ; ·  κ.λ. άλλά καί οί 
άρχαΐοι έλεγον χ  ρ ε ΐ τ τ ο  ν μ 5 λ λ ο  ν, β έ λ τ ι ο ν μ δ λ -  
λονκ .τ.λ . Ε ί; τήν κοινήν γλώσσαν γίνεται ώσαύτω; χρήσις 
καί πάντων των λοιπών συντακτικών σχημάτων· οίον τής 
Έλλείψεως, Συλλήψεως, Ζεύγματος κλ.



ΙΣΤΟ ΡΙΚ Α  ΕΓΓΡΑΦ Α.

Έ χ  τον  Ά ρα β ιχοϋ  (*).

Λ έγετα ι ο τ ι τά  κάτωθι είναι γεγραμμένα έπί λίθι

νης πλακός διχτήρουμέν«!;.

Λ. «  Εγώ  είμί ό Θεός" οδκ εστιν άλλος Θεός πλήν 

εμού, ό δε Μωάμμεθ είναι απόστολό; μου.

»  Οστις άφίέρούται εί; τό  παρ εμού πεπρωμένον, 

υπομένει εί; τ ά ;  παρ’ εμού πληγάς, ευγνωμονεί έπί 

τα ί; εύίργεσίαι; μου καί δέχεται ά γογγόσ τω ; τά  

κρίματά μ.ου, έκεΐνον Εγραψα έν τή  βίβλοι τώ ν  πι

στών καί θέλω έγείρει τήν ημέραν τή ;  άναστάσεο>; 

μετά τώ ν όσιων. Ó μή άφιερούμενος ε ί; τό  παρ’  έ- 

μ.ού πεπρωμένου, μηδ’ ύπομένων εί; τ ά ;  παρ’ έμού 

πληγά;, ό ¿γνωμονών πρό; τ ά ;  ευεργεσία; μου καί 

μή δεχόμενο; άγογγόσ τω ; τ ά  κρίματά μου, έκείνο; 

ά ; έκλεςη άλλον Θεόν. »

II. « Év όνόματι τού Θεού τού  εύσπλάγχνου, τού 

οίκτίρμονος, παρά Μωάμμεθ τού αποστόλου αυτού 

πρό; τόν Καίσαρα τή ; ^ωμαϊκή; χώρα;.

» Ειρήνη έπί τόν πορευσάμενον τή ν ευθείαν όδόν, 

τόν πιστευσαντα εί; τόν Θεόν καί εί; τόν απόστο

λον αυτού τόν πρεσβεύσαντα ό τι ούκ εστι Θεό; άλ

λο; πλήν τού ενόςκαί μ.όνου Θεού, ο τι οϋτος ουδέ φί

λην έκτήσατο, ούδ’ υιόν, καί ό τ ι ó Μωάμμεθ είναι 

δούλο; καί απόστολος αυτού.

’> Εύξάμενος τώ  Θεώ (όπως φωτίση δηλ. τόν πρός 

δν ή έπιστολή) σέ προσκαλώ είς τήν αληθινήν πίστιν 

όπως σωθής. Είμί άπόστολος τού Θεού έφ όλων έν 

γένει τώ ν  ανθρώπων, «  όπως νουθετήσω πάντα; τούς 

»  ζώ ν τα ; καί έλέγξω  του ; ασεβείς. »  (έκ τού κορα

νίου). Í I  υμείς οί κάτοχοι τώ ν  γραφών (Χριστιανοί καί 

Ιουδαίοι) Ελθετε εί; λόγον εύθύν μεθ’ ημών. ίίμ εί; 

δεν πιστεόομεν ή ενα Θεόν, καί ούδένα ποιούμεν 

συνεταίρον αύτώ. Ας μ.ή παραδεχθώμεν κυρίους άλ

λους πλήν αυτού. Αιό, άν έπιστραφήτε, είπατε « πρεσ- 

»  βεύομεν τήν αληθινήν πίστιν » .  Αν άποποιηθήτε, 

Εστω ή μερίς υμών μετά τώ ν  ασεβών.»

Ά  π  ά  ν  τ  7] σ  ι ς.

Γ . “ Πρός λχ μ έτ τόν απόστολον τού Θεού, παρά

( ' )  Τήν οημοσίευσιν ή μή τοΟ ύπό στ. Γ. έγγάφου άφί- 
νω είς τήν ϋμετέρα< διάκρισιν. Είναι άληΟώ; περίεργον, 
τόσω περίεργον, ώστε πιθανόν οί μέν νά τό προσβάλωσιν 
επί πλαστογραφία, άλλοι οέ νά ύποΟέσωσιν ϊτι ά βυζαντι
νό; αύτοκράτιυρ είρωνεύετο. Κατά δυστυχίαν,8ν δεν μέ λαν- 
Οάν-ri ή μνήμη, ό αύτοκράτιυρ οΰτο; είναι ό 'Ηράκλειο;, 
2στι-, λέγουσι τά χρονικά, περί τά έσχατα τού βίου έςώκει- 
λεν εί; τήν αΐρεσιν τών Άρειανών, αύτη δέ μετά τή; τών Νε
στοριανών επικρατεί εί; τό κοράνιον, όπως έν μέρει φαίνε
ται καί εί; τό ύπά στοιχ. Α. Αύτη ή περίστασι; καθιστ? 
πιθανήν τήν γνησιότητα τού εγγράφου··
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τού Καίσαρος τή ;  ρωμαϊκής χώρας, τού πιστεύοντος 

τόν ίησοϋν τόν υίόν τή ; Μαρίας.

* Αφίχθη ή έπιστολή σου μετά τού απεσταλμέ

νου σου. Ομολογώ ο τ ι σύ είσαι άπόστολος τού Θεού’ 

σ’ εύρίσκομεν γεγραμμένον καί παρ’ ήμίν έν τώ  

Εύαγγελίορ ώς συνάρχον τού Ιησού, υιού τή ; Μαρίας. 

Προσεκάλεσα του ; ριομαίους νά πιστεόσωσιν εί; σέ, 

ουτοι δέ άποποιοϋνται. Αν υπήκουον, θά ήτο έπ’ ά- 

γαθώ αυτών. Ασμένως 6ά ήρχόμην παρά σοί οποί; 

σοί δουλεύσω καί πλύνω τους πόδας σου- ερριοσο. »

Δ. «  Εν όνόματι τού Θεού τού εύσπλάγχνου κτλ. 

παρά Μωάμμεθ τού αποστόλου αύτοϋ πρός Ν ετζα - 

σή τόν βασιλέα τή ; Αβυσσινίας. Ειρήνη έπί σέ καί. 

εύλογία, «  ό δε Θεός ό άγιος, ό βοηθός, ό άντιλή- 

πτωρ »  κ.τ.λ. (έκ τού κορανίου), όμολογώ  ίησοϋν 

τόν υίόν τή ;  Μαρίας πνεύμα καί λόγον Θεού, ών 

συνέλαβεν ή. Παρθένος ή καλή καί άκήρατος. Επλα

σε δε αύτόν (ό Θεός) άπό τού  πνεύματός του καί 

ένεφύσησεν είς αύτόν, ώς Επλασε τόν Αδάμ. ίδίαις 

χερσί καί ένεφύσησεν είς αύτόν. Σέ παρακαλώ (νά 

πιστεύσης) είς ενα μόνον θεόν άνευ συνεταίρου" νά 

ΰπακούη; αείποτε εί; αύτόν, νά μοί άκολουθήστ,:, 

νά πιστεύστ,ς είς έμέ καί τόν έλθόντα πρός με. Εγώ  

είμί άπόστολος τού Θεού. ϊδού πέμπω πρός υμάς 

τόν έξάδελφόν αου Γιαφάρ μετά τίνος τώ ν Μου

σουλμάνων. Αμα άφιχθώσιν ούτοι (είη αύτοΐς ό πλους 

εί; άναψυχήν) προσκαλούμέν σέ τ ε  καί τόν στρατόν 

σου (νά πιστεύσητε) εί; τό ν  Θεόν. ιδού ¿γνωστοποίη

σα καί ¿νουθέτησα’ δέχθητε τήν νουθεσίαν μ,ου, καί 

ειρήνη έπί τόν πορευσάμενον τήν όδόν τής σωτηρίας.

Σ. τού Μ. Ο βασιλεύς, τού  όποιου τήν άπάντη- 

σιν δέν εύκαιροϋμεν νά μεταφράσωμεν άπέφυγε 

τού ν’ άποφανθή κατηγορικώς περιορισθείς νά πέμ.- 

ψτ] τώ  άγύρτη δώρον δύω καλάς θεραπαινίδας.

Λ. ΑΡΓΕΝΤΗΣ.

Ίτμαήλιον τήν 6 ’Απριλίου 1862.

Κ ύ ρ ιε  Σ υν τά κ τη  τή ς  Πανδώρας,

Είς τό  270 φυλλάδιον αύτή; άνέγνων πρό ημε

ρών γνώμην τινά, ήν ό Εντιμος συμπολίτη; μου Κύ

ριος Σταύρος Μενδθ)νίδη; έξέφερεν έπί διατριβής τ ί 

νος, καταχωρισθείσης έν τ ώ  ύπ’ άριθ. 1 096 φύλλω 

τή ; έφημερίδο; ή «  Ελπίς » καί προτεινούσης τήν 

παραδοχήν στοιχείων τινων έν τώ  ελληνικώ άλφα- 

βήτω  πρός εκφρασιν διαφόρων ξενικών φθόγγων.

Ούδόλιος πρόθεσιν Εχω νά κηρυχθώ υπέρ τή ; 

μιας ή τής άλλης ιδέα; τώ ν  εντίμων διατριβογρά- 

φιυν, διότι καί έγώ , ώς μετριοιφονών ώμολόγησεν 

είς έξ αύτών, ούδεμίαν άξίωσιν δύναμαι νά Εχω εν,

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α ,  

ι
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τή  ελληνική φιλολογία’ περιορίζομαι μ.όνον νά είπω 

ό τι ό έν τή  Ελπίόι περί τώ ν  ξενικών φθόγγων πραγμα- 

τευθείς κύριος, προτείνων λατινικά τινα  στοιχεία 

(τώ ν  όποιων τήν καταγωγήν ώςέθνικήν καταδεικνύει), 

όλιγωτέρα; εύθύνηςέπιλαμβάνεται ένοιπιον τής κοινής 

γνώμης καί τώ ν αρμοδίων κριτών, παρά δ Εντιμος συμ

πολίτη ; μου κύριος Μενδωνίδης, οστις διά τής έπιθέ- 

σεως τής δασείας έπί τού Π. Σ. Τσ. Δ. Τ. Γ. Ζ. τ ζ .  

Ε, σχετίζει μέν τό  πνεύμα τούτο καί μέ άλλα, έκ

τος τού jí, σύμφωνα, άλλ ένοχλεΐ μ.εγάλως τό  πρό 

αιώνων πολλών συνταχθέν καί παγιωθέν ήδη 

γραμματικόν σύστημα. Λ έγων τα ϋ τα  δέν εννοώ πο

σώς, ό τι ή έν τή  Ελπίδι έκφρασθεΐσα γνώμ-η είναι 

προτιμοτέρα, διότι καί αύτη, μ.ή είμποροϋσα νά κα- 

ταστήστ) τ ά  ce, che, g . καί j ,  προ φερτά είς χείλη 

ελληνικά, άδυνατοϋντα, ώς έπί τό  πλεϊστον, νά 

προφέρωσι δασέως, άποβαίνει σχεδόν περιττή.

Τελευτών τήν παρούσαν, λαμ.βάνω τήν τόλμην 

νά προσθέσω ότι, άν οί ξένοι, πρός τους όποιους 

διακείμεθα π ισ τω τα ί καί ούδόλως χρεώσται λέξεων, 

ούδέποτε συνελογίσθησαν νά παραδεχθώσι ελλη

νικά στοιχεία πρός εκφρασιν Ελληνικών φθόγγων, 

καί περιωρίσθησαν, μόνον γράφοντε; ούχί καί προ- 

φέροντε; τό  ήμέτερον Θ διά τού til, τό  ευ διά eu 

καί οδτω  καθ εξής’ διατί ήμείς, χάριν σεβασμού 

πρός τήν άρχαιότητα τούλάχιστον τής γλώσσης ή- 

μών, νά μή πράττωμεεν τό  αύτό, έξακολουθοϋντες 

νά γράφωμεν τό  ch διά τού χ, τό  U διά τού υ, κτλ.

Εύαρεστήθητε παρακαλώ, άν έγκρίνητε, νά κατα- 

χωρίσητε τά  έλίγα  ταϋτα  είς τήν πολλοϋ λόγου ά- 

ξίαν Πανδώραν καί συγχρόνως δέξασθε τήν δια- 

βεβαίωσιν τή ; έξαιρέτου πρός υμάς υπολήψεώ; μου.

Πρόθυμο; θεράπων 

ΑΡΙΣΤΑΡΧΟ Σ ΤΣΕΛΕΠΙΔΑΚΙΙΣ.

II 0  I  II Σ  I Σ .

Μ αθός.

Κόρας είς άκραν υψηλήν 

κλάδου έκάθητο έλαίας.

Μέλαιναν είχε τήν στολήν, 

καί είς τό  όάμφος είχε κρέας.

Ε ί; τ ά  χαμώκλαδα κοντά 

άλώπηξ ίσ τα το  δολία.

Αυτής τους ρώθωνας κεντά 
τού κρέατος ή εύωδία.

Τρέχει, προφθάνει, περιττός 

δ κόπος! Μάτην ή σπουδή τη ς !

Τ ί ύψος! Κ ’ είναι πτερωτό; 

ό εύτυχής ιδιοκτήτης!

Κ α τ ’ άλλον τρόπον μ.ελετά 
είς τ ά  νερά τής νά τόν φερν;.

Βλέπει έπάνω, χαιρετά, 

καί ταϋτα  εύγενώς προφέρει.

«  Καλώς μάς ώρισας, έδώ 

βέρα, φ ίλτα τε, νά πάρη,ς.

Τρελλαίνομαι όταν σ’ ίδώ.

Πόση κομψότης ! Πόση χάρις !

Τίς Εχει τόσην καλλονήν; 

τίς πτέρυγας ποικιλοτέρας;

Τ ί κρίμ’ ! Αν είχες καί φωνήν, 

θά ήσουν τώ ν  πτηνών τό  τέρας » .—

—  « Φωνήν δέν Εχω! Νά χαθής! 

έντός του είπε. Θά σέ δείξω.

ΓΙερίμεινε νά τρελλαθής 

άφ ου τό  στόμα μου ανοίξω. »

Καί πλατύς φάρυγξ άνοιγείς, 

δύω τραχέα χρά  έβγάζει,

καί π ά μ ! τό  κρέας κατά γής, 

καί « . τ  ! ή πονηρά τ ’  άρπάζει.

Ακόμη τρέχ’ είς τό  βουνόν’ 

καί άφ οϋ Εκρυψε τό  κρέας,

γελώσα λ έγ ’ είς τό  πτηνόν 

τάς λέξεις τα ύ τα ; τελευταίας.

—  «  Μάθε, ώ  φ ίλτατον πουλί, 

μάθε, ώ άνθος τώ ν  κοράκιον,

πώς τώ ν εύπιστων ή φυλή 

τρέφει τό  γένος τώ ν  κολάκων ».

Α. Ρ. ΡΑΓΚΑΒΠΣ.
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ΔΙΑΦΟΡΑ.
Β Λ Α Σ Φ Η Μ ΙΑ . Κ ατεό ιχάσθί) τ ι ς  πέρυσι,· ιν  

Ο ν εν τ ιμ ύ Λ ία  (  έπαρχία τή ς  Γενούης )  είς γυ .Ιά - 
χ ισ ιν  όχτώ  ήμερων έπί ό.Ιασψημία.

'Ο χ τώ  ήμέραι —  τ ίπ ο τε  ! Π ού  ο ί xa .lo l χχ ιρο ί 
τοΰ  μεσαιώνος.

Έ π ί  Αουδοβίχου Ι Έ .  (  δόγμα τ ής 9  Μ α ρτίου
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1 520 ) '  «  "Ο σο ι δμνύουσι χαχούς όρκους χαζά τοΰ  

θ ιο ΰ , τη ς  Παρθένου xa l z u r  Ά γ ιω ν  Αποτιέτωσαν  

π ρόστιμ ον , δ ιπΛασιαζόμενον ε ίς  έχάστην Αποτρο

πήν, μ έ χ ρ ι τη ς  πέμπτης φοράς' τό τε  δε έχτός τού 

του  έμβοΜ σθω  ό τράχη.Ιος αύτών εις χΛοιόν ' τή  

δ’ έκτη χοπτέσθω  δ ιά  πεπνραχτωμένου σιδέ/ρου το  

Άνω χε ϊ.Ιο ς  αυτών ' τή  έβδόμη τό  χά τω  xa l τή  

ύγδόη ή γ.Ιώσσα. »  —  Τ ώ  1542 τό  π α  ρ . Ια  μ  έ ν -  

t o r  τή ς Το.Ιώ σσης χατεδίχασεν έπ ί βΛασφημία 

χ ο .ΙΙο ν ς  ¿διώζας τούς μ έν  ε ις  α α σ τίγ ω σ ιν  χαί 

δ ιά τρησ ιν  τής γ.Ιώ σσης, δύο δέ εις έχχοπήν αυ

τής. —  Τώ  1545 χαταδ'ικη εις θάνατον ά πα γγέ.Ι- 

Λεζα ι ύπό τοΰ τώ ν  Π α ρ ισ ίω ν  έπί βΛασφημία. — Τ ώ  

1578 δύο ίδ ιώ τα ι κα ταδ ικά ζοντα ι εις α γχόνην χαί 

μ ε τ ' αυτήν χα ίοντα ι μ ετά  τής δικογραφίας επ ίβδε- 

Λυραΐς β.Ιασφημίαις. —  Τ ώ  1007 καταδικάζετα ι 

σκυτοτόμος τ ις  τώ ν  Π α ρ ισ ίω ν  έπ ί βΛασφημία είς 

αγχόνην.— Α ιά τα γμ α  τής  20 Μ α ίου  1 68 I άπαγο- 

ρεΰον το ΐς  σ τρα τιώ τα ις  τή ν  6'Λασφημίαν έπ ί ποινή  

διατρήσεως τής γ .Ιώ σσης δ ιά  πεπνραχτωμένου σ ι 

δήρου ιινανεωθείση τώ  1 727 .— Τ ώ  I 720 δύο ίδ ιώ - 

τα ι χα τα δ ιχά ζοντα ι είς έχτομήν τή ς  γ.Ιώ σσης καί 

είς τή ν  πυράν έπ ί άνοσίο ις β.Ιασφημίαις. —  Τ ώ  

1 725 , ύ 'Ιω σήφ  Π ινά ρδος κηρυχθείς ένοχος δρχων 

χαί δ.Ιασφημιών χατεδιχάσθη είς δ ια τρύπησ ιν  τής  

γ.Ιώ σσης δ ιά  πεπνραχτωμένου σιδήρου χαί δεσμά 

πενταετή. —  Τ ώ  1748 έν Α νρη .Ιία  ά.Ι.Ιος ΰ.Ιάσφη- 

μ ο ς  χατεδιχάσθη είς έχχοπήν τής γ.Ιώ σσης χα ί έ
π ε ιτα  είς αγχόνην. —  Τ ώ  1 757 (  πρό έχατάν πε

ρ ίπου έτών )  έκδίδετα ι νόμος τ  ψ ω ρώ ν  θανάτω  

τούς συγγράφοντας, ί) συντε.Ιοΰντας είς συγγραφήν 

χα ί τύ π ω σ ιν  .Ιιδέ.Ι.Ιω ν κατά τή ς  θρησκείας.

Ά .Ι.Ιά  πώ ς αί σχ.Ιηρότητες αύτα ι δέν έτε.Ιεσφό- 

ρησαν περισσότερον χαί δέν εμπόδισαν νά έ.Ιθωσιν  

ο ί καιροί καθ' ούς ζώ μεν  χα ί έν ο ϊς  τ ιν ες  ποθοΰ- 

σ ιν  αυτούς / ύπήρζαν Λ οιπόν άνωφε.Ιεΐς ;  Π ρ ιν  ί) 

ζητήαωμεν τή ν  επάνοδον α υ τώ ν δεν είνα ι χαχύν 

νά σχεφθώμεν περ ί τούτου.

Ε Τ Ο Ι Μ Ο Τ Η Σ  ΙΑ Τ Ρ Ο Ύ .  Ό  περιχΛυτός Ά γ -  

γ.Ιος  ια τρός Ά βερνέθυς χΛηθείς π ο τε  υπό τίνο ς  

γρα ίας άρισταχράτιδος ϊνα  περιποιηθή τό ν  αγαπη

τό ν  π ίθηκόν της, πά σχοντα  ύπό δυσπεψίας, είδεν 

έν τώ  αν τώ  δωμάτιο: π α ιδ ίον  ά.Ι.Ιοχδτως ένδεδυ- 

μένον έγγονον τή ς  Κυρίας. Ό  παράδοξος ούτος 

άνθρωπος παρετι\ρηαεν ά .Ι.Ιη .Ιοδιαδόχως χα ίπροσε- 
χ τιχώ ς  τά  δύο τα ϋ τα  όντα ,  έπειτα  ψαύσαςτοΰ σφυγ

μού  άμφοτέρων μ ε τ ' ήθους σοβαρού" «K v p ia y είπεν, 

ο ί χύριο ι ν ίο ί σας μόνον ό .Ιίγην δ ία ιτα ν  χρε ιά ζον 

τα ι χα ί νά π ίν ω σ ι τ σ ά ι  » ,  χαί ανεχώρησεν ευθύς.

Ε Π ΙΤ Α Φ ΙΟ Ν  Π Α Ν Α Γ ΙΟ  Τ Ο Ύ  Ν ΙΚ Ο Ύ Σ Η .  
Έ δημοσιεύθη ά.ΙΛοτε έν τώ  ένδεκάτω τή ς  Π α νδώ 
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ρας τό μ ω  ή ύπό τοΰ Κ . Κ .  Παπαζ,ρηγοπού.Ιου συγ- 

γραφείσα β ιογρα φ ία  το ΰ τά  μ έγ ισ τα  παρά τ  ο ϊς  Τού ρ- 

χο ις  ίσ χύ σα ν τος  Π α να γιώ του  Ν ιχ ο ύ σ η ' νυν δ ' έγώ, 

περί ιίΛΛων ερευνών,εύραν έν τή το ΰ  Spon περιηγήσει 

τό  έν τώ  Μ ονα στηρ ίω  Χ άΛ χης επ ιτάφ ιον  επ ίγρα μ 

μ α  τον  Π αναγιώ του  διερμηνέας τοΰ  Σοά,/τάνου.

Τ ώ  Σ ρ ι  θ εφ .

Π αναγιώ της.

'Ενθάδε χ ε ΐτα ι Π α να γιώ του  δέμας7 

Έ ρμ ηνέω ς "Α να χτος άρίστου . l ia r ,

Μ έγ α  διαπρέψαντος έν σοφών .Ιόγοις 

Κ α ί ύασι.Ιείας Αξίαν εί.Ιηφότος 

Λ ε.Ιο ιπ ύ τος  φώς π ρ ιν  τό  γέρας ( * )  προφθάινη 

Ψυχή άπέπτη χώ ρον  ές μακάριον  

Α χ ο γ  σ επ τιδ ρ ίω  χβ

Ό  δέ περ ιηγητής π ροσ τίθ ησ ι τάδε- «  Ε ί  χαί ο ί 

ΕΛΛηνες δέν έχουσι συνήθωυ οικόσημα, προσετέ- 

θησαν όμως είς τον  επ ιτάφ ιον τού τον  άρμόδια πρός 

τό  έπάγγεΛμα τοϋ  Π αναγιώ του . Ά σ π ίς  ύποιουδή- 

π οτε  μετάΛΛου ή χρώ ματος χα ί τοΰ  Έ ρ μ ο ϋ  τό  χη - 

ρνχειον ώς πόισσα.Ιος έστημένον, έχον έπ ί τή ς κο

ρυφής χεφα.ίήν Λεοπάρδου. Ό  Π α να γ ιώ της  ούτος 

έτιμ ά το  τά  ¡ιέ γ ισ τα  έν τή  σου.Ιτανινή α ύ ΐή , χα ί το ι 

Ε .Ι.Ιην  τ ό  τ ε  γένος χα ί τή ν  θρησκείαν, ώοτε χαί 

πρέσϋυς έστά.Ιη είς τό ν  τή ς  Μ οσχοδ ία ς  Τ ζάρον. Έ -  

γεννήθη έν Χ ίω ,  περ ί ής ο ί "ΕΛΛηνες .Ιέγονσι π α - 

ροιμ ιωδώ ς ό τ ι , δ σ τις  ϊδη φρόνιμον έχ Χ ίο υ  είδε 

πράσινον  Ιππον. "Ω σ τε  άποχτήσας τή ν  φήμην φρο

νίμου άνδρός έχαΛεϊτο είρωνιχώς ό πράσινος ίππος.

Κ α ί χα τά  πόσον  μ έν  α ί σημειώσεις τοΰ περ ιη - 

γητοΰ είναι ά.Ιηθεϊς χα ί άν τώ  ό ν τι ή τήν  σήμερον 

τού .Ιά χ ισ τον  ψευδής παροιμ ία  ύπήρζε χα ί έ.Ιέγετυ 

τό τε  άγνοοΰμεν, τοΰ το  μόνον παρατηροΰμεν ό τ ι Λέ
γε ι τόπ ον  γεννήσεως τοΰ  Π αναγιώ του  τή ν  Χ ίο ν  έν 

ώ ύ Κ .  ΠαπαρρηγόπουΛος Αναφέρει τό  Β υ ζά ντιον .

ΑΣΤΕΪΣΜΟΣ. Η μ έρ α ν  τινά  ύ σ τρατηγός Ρά.π- 

πης έζή τε ι παρά τοΰ αντοχράτορος τό ν  προβιβα

σμόν δύο Α ξιω ματικώ ν ' «  δέν θέΛω πΛέον, εί

πεν ό Ν αποΛέων, νά προβιβάζω  τόσους" αυτός ό 

διάβοΛος Βερδθιέ μ έ  χατώρθωσε νά χάμω π ο .Ι -  

Λούς" »  έπειτα  στραφείς π ρ ό ςχ τό ν  Λ ω ρ ισ τό ν ' 

«  είς τό ν  καιρόν μ α ς , είπεν , έπροχωροΰμεν τόσω  

γρήγορα  ; έγώ έμεινα πο.ΙΛά έτη ΰποΛοχαγός '—  

Ισ ω ς , μεγα .Ιειύτατε, ύπέΛαβεν ό 'Ρά ιππης, ΑΛΛ'έχ- 

το τε  έχέρδησες τό ν  χα μένον  χαιρόν. »  Ό  Ν α π ο 

Λέων έγέΛασε ποΛύ δ ιά  τήν  ά π ά π η σ ιν  χα ί παρε- 

χώ ρησε τ ό  ζητούμενον. Σ .

—οοο—

( ' )  Γρίφε γήρα;.


